


SCP-9603

PARTS CATALOG
CATALOGUE DE PIECES

1996

5858 / 5859 XP

WARNING : For user safety, Rotax engines AVERTISSEMENT : Pour la sécurité des utilisa-
designed for watercrafts must not be used to teurs, les moteurs Rotax congus pour les motoma-
power products other than Sea-Doo watercrafts. rines ne doivent pas étre utilisés pour des fins autres

que de faire fonctionner les motomarines Sea-Doo.

Bombardier Inc. and its subsidiaries denies any responsibility for any usage other than the one

prescribed. . » ) . i _
Bombardier Inc. et ses filiales se dégagent de toute responsabilité pouvant découler des utilisations autres

Dealers that do not follow this practice may be financially liable should injury occur. que celle prescrite.

Les concessionnaires qui ne se conforment pas a cet avis peuvent étre tenus responsables financierement

Bombardier Inc. reserves the right at any time to discontinue or change specifications, designs,
advenant des blessures.

features, models or equipment without incurring obligation.

Bombardier Inc. se réserve le droit d’effectuer des changements dans le dessin et les caractéristiques de
ses véhicules et / ou d'y effectuer des apports ou des améliorations, cela sans s’engager d’aucune fagon
a effectuer lesdites opérations sur les véhicules déja fabriqués.
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PARTS CATALOG

The illustrations figuring in this parts catalog show typical construction of the different assemblies and, in all cases, may not
reproduce the full detail or exact shape of the parts shown. However, they represent parts wich have the same or similar

function.
SYMBOLS USED IN THIS CATALOG

@ - In«Quantity» column means «Use as Required».
Opt - In «Quantity» column means «Optional».
N - In«Numerical» column means «New Parts».
i/E/C - Parts marked with an «i» an «E» or a «C» indicate they are
part of the «i», «E» or «C» group.
- A bold description indicates several parts.

Sea-Doo Model Vehicle Codification Rotax Engine Type Carburetor
Modele Sea-Doo Code du véhicule Type de moteur Rotax Carburateur
PTO/MAG
XP 5858 «787» (270 000 203) 270500 285/ 270 5000 284
XP 5859 «787» (270 000 203) 270500 285/ 270 5000 284

CATALOGUE DE PIECES

Les illustrations contenues dans ce catalogue indiquent la disposition des pieces les unes par rapport aux autres. Il est
donc possible qu’elles ne rendent pas compte de la forme exacte de ces piéces ainsi que de leurs détails de fabrication.
Ces illustrations ont pour but d’identifier des piéces qui remplissent la méme fonction ou une fonction identique.

SYMBOLES UTILISES DANS CE CATALOGUE

@ - Dans la colonne «Quantité» signifie «Au besoin».

Opt - Dans la colonne «Quantité» signifie «En option».

N - Dans la colonne «Numérique» signifie «Nouvelle piéce».

i/E/C - Les piéces identifiées d'un «i» d'un «E» ou d'un «C»
indiquent qu'elles font parties de I'ensemble
«i», «E» ou «C» correspondant.

- Une description en caractére gras signifie qu'il y a plus d’une
piéce.
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Crankcase, Rotary Valve XP
Carter, valve rotative 5858 | 9859
N 1020 290 881 527 Short Block ASS'Y......ccccovvvvvrain. Ens. carter/cyl. ass. .................... @ @
N 153 290 887 233 Crankcase Ass'y (White)................ Carter ass. (blanc).........cccccouvvvrrvnnnnn. 1 1
2 290240 328 Flanged Screw M8 x 55.........cccoeuneee. Vis & épaulement M8 X 55 ........cc.cc..... 10 10
3 290941333 Flanged Screw M10 X 75........cccevnnee. Vis a épaulement M10 X 75 ................ 12 12
4 290932797 Ball Bearing «6201» ........ccccovvrvrvrnnes Roulement a billes «6201» .................. 1 1
5 290837350 Rotary Valve Shaft..........cccccoovvninnnnn. Arbre de valve rotative ..........ccccccuenee. 1 1
E6 290930580 Oil Seal ..o, Anneau d’eétanchéité ...............ccceeuuee. 1 1
7 290932032 Ball Bearing «6203» .........ccccvvvernnae. Roulement a billes «6203» .................. 1 1
8 290227439 SHIM (e, Cale s 1 1
9 290 845 450 SNAP RING oo Bague d’arét.........coevvevviennienens 1 1
10 290 847 287 Distance SIeeve .........cccooevvivnniinenes Douille d’écartement ...........ccocovvvennnne 1 1
E11 293300024 O—RING 1o JOINt LOMQUE ..o 1 1
12 290935735 Sprocket 14 Teeth.......cccoeovvvevninnnnes Roue d’engrenage a 14 dents ............. 1 1
13 290938 810 SPIING .. RESSOM ... 1 1
14 290827 430 Spring Seat ... Siege dU reSSOrt ......covveevreeerenreirienns 1 1
15 290 845 160 CIFCHP v CIFCHP cvovvee e 2 2
16 290 845 260 SNAP RING oo Bague d’arét.........ccoecevvievieesiiennns 1 1
17 290922 245 Hose Nipples 90°........ccccovvevnieinnnns Raccord coudé 90° ........covvvvreiniinnnnns 2 2
18 290 810 740 Cover Bearing ......ccovvveevrveernrrernennenns Couvercle du roulement ..........ccccuuuee. 1 1
E19 290230300 O-RING oo JOINE LOMQUE ..o 1 1
20 290 945 823 RING SNAP ..o Bague darét.........ccoeevvvvriessniennns 1 1
21 290 845 382 Lock Washer 8 mm .........cccoceevvninnnns Rondelle—frein 8 mm.........ccoovveunneee. 4 4
22 290240073 Allen Screw M8 X 20 .......cvvvvrrvrircnne. Vis Allen M8 X 20 ......cvvvvervrieinicnnnn, 4 4
23 293250 042 GASKEL ... Joint étanche.........cccoovviveniniein, 2 2
24 293800 007 Loctite 515,50 ML ..c.cooevvvvvciiiicicrne, Loctite 515,50 ML ...ccovevvvviicicicinn @ @
25 290924 502 Rotary Valve (159°) ......cccoevvvvvviriinnnns Valve rotative (159°)......ccccevvvvrrernnnn. 1 1
E26 290831765 O-RING oo JOINELOMQUE ..o 1 1
N27 290810738 Cover Rotary Valve ..........cccevvvvrrinnnne, Couvercle valve rotative ...........c.coo...... 1 1
28 293800038 Loctite 518, 50ml ......cccovvvvveriiieine, Loctite 518, 50ml ......ccoovviviiririeines @ @
29 413707000 Molykote 111 ......ccocvvvviiiceeierine, Molykote 111......cccoevvvivicieriiienens @ @
E30 290886390 Engine Gasket Set (Not Shown) ..... Ens. de joint d'étanc. moteur(non-ill.) ... @ @
Parts identified with an «i», an «E» or a «C» indicate they are part of the «i», «E» or «C» group.
Les piéces identifiées d'un «i», d'un «E» ou d'un «C» indiquent qu'elles font parties de I'ensemble
«i», «E» ou «C» correspondant.
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SHOP
REPARATION

Crankshaft, Pistons XP

Vilebrequin, pistons 5858 | 9859

N 1022 290 881 527 Short Block ASS"Y ........cccoccvvvvraia. Ens. carter/cyl. ass. ............c........ @ @

N1 290887313 Crankshaft ASS'Y ......ccoevvevrrrernnieinins Vilebrequin ass. ......ccovvevveennieeninnnnn, 1 1

2 290827760 Distance RiNG......cccovvvvreeerieinininninns Bague d’écartement ...........ccooevrrirnnnns 2 2

3 290832239 Ball Bearing «6207» ASS'Y ........ccevne. Roulement a billes «6207» ass. .......... 3 3

4 290926 140 Washer Labyrinth ........ccccoovvvvvnnnnee, Rondelle labyrinthe .......c..ccccovvvvvennene. 1 1

N5 290834315 Gear 43 Teeth ... Engrenage 43 dents........ccccocovveeennnnee. 1 1

6 290932577 Ball Bearing «6306» ..........cccouvrvrernnns Roulement a billes «6306» .................. 1 1

E7 290830638 Oil Seal P.T.0. oo Anneau d’étanchéité PDM .................. 1 1

8 290926 060 Retaining Shim ........cccccovvvviviciicnnnn, Cale de retenue ........cccoevvvvvnrcenniennnnns 1 1

N 9-14 290 837 348 Shaft Balance ASSYy.......ccccccuu.... Arbre balancement ass................... 1 1

9 —XXX— Shaft Balance ........ccccovvvvenninnnn, Arbre balancement ...........cccooevrinnnn. 1 1

10 —XXX— Mass Balance ..........ccocoveveniviiininnns Masse balancement...............ccoeveunne. 1 1

11 —XXX— S€al Ol ..o Anneau €tanche .........ccccoveveviininninns 2 2

12 — XXX — Balance Gear, 43 Teeth ..o, Engrenage de balancement, 43 dents ... 1 1

13 290932 095 Ball Bearing «6304E» ...........ccccvureunnne. Roulement a bille «<6304E» .................. 1 1

14 290932 098 Ball Bearing «6304» ........cccoevvvirvennnns Ball Bearing «6304».......c.ccovvrrrerennnn. 1 1

15 290 246 055 Woodruff KeY ....oovvvrersiceceeeie, Clavette Woodruff ...........ccccevvvirernnnns 2 2

16 290832420 Needle Bearing .......cccoeverreenerennnnns Roulement @ aiguilles.........ccoovriunnnne 2 2

17019 290 887 300 Piston with 2 Rings, 82.00 mm ....... Piston, 2 segm., 82.00 mm................ 2 2
290 887 301 Piston Oversize, 2 Rings, 82.25 mm ...  Piston surdimen., 2 seg., 82.25mm.... Opt  Opt

18 290 815 080 Rectangular Ring 82.00 mm ............... Seg. rectangulaire 82.00 mm .............. 2 2
290 815 081 Rectangular Ring 82.25 mm ............... Seg. rectangulaire 82.25 mm .............. Opt  Opt

19 290815100 Semi—Trapez Ring 82.00 mm ............. Seg. semi trapézoidal 82.00 mm......... 2 2
290 815 101 Semi—Trapez Ring 82.25 mm ............. Seg. semi trapézoidal 82.25 mm......... Opt Opt

20 290916 400 GUAQEON PN ...cvcecens AXe de PIStoN.......cccveerrernieirnen, 2 2

E21 290845100 CIFCHP v Frein d’aXxe ...cevveenveesneessessnees 4 4

EC22 290430782 O-RING oo JOINE LOMQUE ..o 1 1

N 23224 290 958 056 Clutch-Flywheel .............................. Volant d’inertie.............c.ccoccovvvrnnn. 1 1

24 290499 113 Grease Fitting .......ocovvvevveesnienniennns GrAISSEUN ..vvveceeereieiseseee e sessseesnnes 1 1

25 293800015 Loctite 242, 10ML ....ccooevvvvvviviiire, Loctite 242, 10 ML ...cooevvvciiciiciie, @ @

XP 5858 / 5859 — 02 / 96

Parts marked with «XXX» are not available as spare parts.

Les articles marqués d’un «XXX» ne sont pas disponibles comme pieces de remplacement.

Parts identified with an «i», an «E» or a «C» indicate they are part of the «i», «E» or «C» group.

Les piéces identifiées d'un «i», d'un «E» ou d'un «C» indiquent qu'elles font parties de I'ensemble

«i», «E» ou «C» correspondant.
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REPARATION

26 293800 023 Loctite 767, Antiseize Lubricant, 454gr - ~ Loctite 767, lubrifiant antigrippage, 454gr.. @
27 413707000 Molykote 111 .......cocvvverrieerierenne, Molykote 111......ccccovvvveriverrrrireernnn, @
E28 290886390 Engine Gasket Set (Not Shown) ..... Ens. de joint d'étanc. moteur(nor-ill) ... @
C29 290886 39% Cylinder Gasket Set (Not Shown)...  Ens. joint d'étanc. de cylindre(non-ill). @

Crankshaft, Pistons XP
Vilebrequin, pistons 5858 | 5859

SEORONE)

Parts identified with an «i», an «E» or a «C» indicate they are part of the «i», «E» or «C» group.
Les piéces identifiées d'un «i», d'un «E» ou d'un «C» indiquent qu'elles font parties de I'ensemble
«i», «E» ou «C» correspondant.
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CYLINDER ENGINE
Gasket Set Gasket Set




SHOP
REPARATION

N 102
EC1

N 16
EC17
EC18
19
EC20
EC21
22
23
EC24
25
26
27
EC28

290 881 527
290 931 460
290 931 461
290 931 462
290 931 463
290 931 464
290 923 500
290 854 352
290 430 110
290 931 540
290 854 360
210 100 012
290 260 728
290 253 257
290 239 043
290 939 136
290 911 555
290 241 220
290 838 082
290 941 333
290 941 903
290 931 420
290 931 410
290 923 301
290 430 782
290 831 550
290 923 311
290 841 998
290 931 480
290 979 481
213 000 003
215906 060
290 931 500

Cylinder, Exhaust Manifold
Cylindre, collecteur d‘échappement

Short BIOCK ASS'Y ........cccovvvvvrinnn. Ens. carter/cyl. ass. ..o
Gasket Cylinder 0.3 mm.........cccovvnnee. Joint d’étanchéité de cylindre 0.3 mm...
Gaske t Cylinder 0.4 mm..........ccccou.e. Joint d'étanchéité de cylindre 0.4 mm...
Gasket Cylinder 0.5 mm.........cccovvnnee Joint d'étanchéité de cylindre 0.5 mm...
Gasket Cylinder 0.6 mm..........ccccevvueee. Joint d'étanchéité de cylindre 0.6 mm...
Gasket Cylinder 0.8 mm.........ccccevuune. Joint d'étanchéité de cylindre 0.8 mm ...
Cylinder with Sleeve (White) ............. Cylindre avec chemise (blanc).............
Exhaust Valve .........ccccovvevvienininnnnns Soupape d‘échappement...........cccc......
O-RiNG oo JOINtLOMQUE ..o
GASKEL ... Joint étanche .......c.ccccovvveviennnieinn,
Valve HouSiNg .......covvvevvvceininiininnnan, Boitier de Soupape ........cccocvevveernnne.
Screw Allen M6 X 25 ......c.ovvevivirnennnn. Vis Allen M6 X 25 ...
BEllOW ..o ManChon .........ccovvennieeene
Exhaust PiStON ........cccccovveevieinninnnnnn, Piston d‘échappement..............coeuvnee.
SPIING ..o RESSOM ...
Compression SPring........ccoeeveerreenenns Ressort de compression ...........oc......
Valve COVET ... Couvercle de valve ...,
Adjustment SCrew ..........cccovvvververennnn. Vis d‘ajustement..........cccovevverninnnnnn.
Spring Clip oo PiNCE reSSOM ...
Hex. Flanged Screw M10x 75 ........... Vis hex. flasque M10 X 75.......ccceuuvee.
Hex. Flanged Screw M10 x 100 ......... Vis hex. flasque M10 x 100.................
O—RING 1o JOINt LOMQUE ..o
O—RING 1o JOINt LOMQUE ..o
Cylinder Head (WHhIte) ........ccovovrvrrnnen Culasse (blanc) ......cccovvvrrvevrreenirneenns
O—RING 1o JOINt LOMQUE ...ove e
O—RiING coevvrrerreesee s JOINt LOMQUE ...
Cylinder Head Cover (White) .............. Couvercle de culasse (blanc)...............
Hex. Flanged Screw M8 x 70 ............. Vis hex. a épaulement M8 x 70 ..........
GASKEL ... Joint d’étanchéité ..............cooevvivinnen.
Exhaust Manifold............ccccoevvireinnnes Collecteur d’échappement ..................
Lock Washer 10 mm ........cccocovvvrennnn. Rondelle-frein 10 mm .......cccoovvvvveininnn
Allen Screw M10 X 60 .......ocvvvrrienne. Vis Allen M10 X 60 .....covvvvvrirevriirnine.
GASKEL ... Joint d’étanchéité ..............ccoovvivinnen.

Parts identified with an «i», an «E» or a «C» indicate they are part of the «i», «E» or «C» group.

Les piéces identifiées d'un «i», d'un «E» ou d'un «C» indiquent qu'elles font parties de I'ensemble

«i», «E» ou «C» correspondant.
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SHOP
REPARATION

Cylinder, Exhaust Manifold XP
Cylindre, collecteur d‘échappement 5858 | 9859
29 293800 007 Loctite 515, 50ML ....cooevvvviviviiiiee, Loctite 515, 50ML ...covevvvciiciciiie, @ @
30 293800015 Loctite 242, 10ML ....cvvvvreireireieinne, Loctite 242, 10ML ..o, @ @
31 413707000 Molykote 111 ......ccocvvvviiicecreicine, Molykote 111......cccoovvvivicieciiines @ @
CN32 290886 395 Cylinder Gasket Seét ........................ Ens. joint d'étanchéité de cylindre ..... @ @
EN33 290886390 Engine Gasket S€t..............ccoovun... Ens. de joint d’étanchéité moteur.... @ @

Parts identified with an «i», an «E» or a «C» indicate they are part of the «i», «E» or «C» group.
Les pieces identifiées d'un «i», d'un «E» ou d'un «C» indiquent qu'elles font parties de I'ensemble
«i», «E» ou «C» correspondant.
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E19
20
21
22
23

E24

N 25
26
27
28

N 29

N 30
31
32
33
34
35

290 830 749
290 931 470
290 810 711
290 945 751
290 240 036
290 966 441
290 886 598
290 886 588
290 965 648
290 841 336
290 945 757
290 942 220
290 445 330
290 840 886
290 945 751
290 241 236
290 853 080
215050 848
290 950 360
290 810 721
290 845 381
290 240 038
290 837 330
293 300 018
290 887 332
290 845 389
290 940 883
215 951 660
290 960 044
290 860 046
290 256 408
293 800 023
270000 137
293 800 015
290 899 788

Magneto and Oil Pump
Magneto et pompe a I'huile

Oil Seal ................
Gasket .......cocvenns

Ignition Housing (White).....................

Lock Washer 6 mm
Hex. Screw M6 x 25
Flywheel Hub ........
Magneto Flywheel

Stator Plate ASS'Y ......covvevrerenininnnnes

Pick Up Ass'y ........

Allen Screw M6 X 12 .....ooovveveeeree,
Lock Washer 18 mm .......c.ccovvvevvvne.

Hex. Nut M18 .......
Washer Lock .........

Allen Screw M6 X 30 ....covvveveeeeeenn,

Lock Washer 6 mm

Hex. Screw M6 X 16 ....ccovveevvviiiiiins

Retainer Plate .......

Hex. Screw M6 X 25 ...ovvveiveieieie

Oil Pump Shatft......
O-Ring 18.5 mm ....
Oil Pump Ass'y ......
Lock Washer 5 mm

Anneau d‘étanchéité ...........ccocoevvene.

Joint étanche........

Boitier d’allumage (blanc) ...................
Rondelle-frein 6 mm .........cccoovvvvennene,

Vis hex. M6 x 25....
Moyeu d‘engrenage
Volant magnétique

Plague réacteur ass. ............ccevuevennene.

Capteur ass...........
Vis Allen M6 x 12

Rondelle-frein 18 MM .....oovevveeveeeen.

Ecrou Hex. M18 ...
Rondelle-frein ......
Vis Allen M6 x 30

Rondelle-frein 6 mm ........cccoovveeevnnnee.

Vis hex. M6 x 16 ..
Plague de retenue
Vis hex. M5x8.....
Joint torique ........
Couvercle ignition

Rondelle-frein 6 mm ....ccoocevvvoveeeen.

Vis hex. M6 x 25 ..
Arbre de pompe a
Joint torique 18.5

I'huile ...,
MM e,

Pompe a I'huile ass. .......ccvvvevrrninnnnns
Rondelle-frein 5 mm ....covvevvcveeen.

Vis Allen M5 x 30
Vis Allen M5 x 16

Boyau d‘huile, 300 mm.........ccccvvrernee
Boyau d‘huile, 420 mm.........cccccoveunee

Bride de serrage ..

Loctite 767, lubrifiant antigrippage, 454qr ..
Bloc femelle 6 Circuits ...........cocvvnee.

Loctite 242, 10mL
Loctite 648, 5qr ....

Parts identified with an «i», an «E» or a «C» indicate they are part of the «i», «E» or «C» group.

Les pieces identifiées d'un «i», d'un «E» ou d'un «C» indiquent qu'elles font parties de I'ensemble

«i», «E» ou «C» correspondant.
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36
37
38
39
40

41
42
43
N 44
45
46
N 47
48
49
50
51
52
C53
E54

210000 001
213200 011
210 000 007
213 200 002
270000 122
270000 123
270000 138
293 300 033
293 200 030
270000 214
212100 003
217 361 500
270 000 222
278 000 631
278 000 636
270 000 024
270 000 025
4137070 00
290 886 395
290 886 390

Magneto and Oil Pump
Magneto et pompe a I'huile

Hex. Screw M8 x 20

Washer 8 mm

Hex. Screw M8 x 30

Washer 8 mm

Shim0.3mm.........
Shim1.3mm.........
Adaptor ................
Gasket .......cccevrnes

Injection Cable
Hex. Nut M6 .........
Lock Washer 6 mm

Rubber Mount
MaleTerminal

Wedge Female 6 ways
Shim0.4 mm.........
Shim1.3mm.........
Molykote 111.........

Cylinder Gasket Set (Not Shown)...
Engine Gasket Set (Not Shown) .....

Vishex. M8 X 20 .....ccccoevevvvvvvvevniicine,
Rondelle 8 MM .......cccovvvevviveiccreian,
Vishex. M8 X 30 ...,
Rondelle 8 MM .......cccoeveiviieccreian,

Cale 0.3 mm...
Cale 1.3mm...
Adapteur ........
Joint étanche.
Joint étanche.

Cable d'injection..........cccocovvevirirernenns

Ecrou hex. M6
Rondelle-frein

N 10111 PR

Tampon d'ancrage .......cooveevererevreeenes

Cosse méle ...

Cale femelle 6 CIrCUItS.........ccovveveeennns

Cale 0.4 mm...
Cale 1.3 mm...
Molykote 111.

Ens. joint d’étanc. cylindre (non-ill.)..
Ens. de joint d'étanc. moteur (norill) ...

Parts identified with an «i», an «E» or a «C» indicate they are part of the «i», «E» or «C» group.

Les pieces identifiées d'un «i», d'un «E» ou d'un «C» indiquent qu'elles font parties de I'ensemble

«i», «E» ou «C» correspondant.

XP 5858 / 5859 — 02 / 96

219 300 200
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Ground Cable
Cable de masse
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278 000 577
295 500 089
278 000 048
278 000 168
278 000 254
278 000 698
278 000 695
278 000 696
278000 700
278 000 056
278 000 057
278 000 058
278 000 251
278 000 060
278 000 252
278000170
278 000 694
293 800 015
213 200 004
210100 008
217 351 500
270000 120
218 051 600
215 981 660
293 550 004
213 200 002
213 400 001
211200 020
215 681 660
293 800 005
215 984 560
293 850 018
210 100 001
293 800 015
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Starter

Démarreur

Starter Ass'y
Starter Clutch Ass'y
Circhip .oceevereeneneen,

Thrust Washer
Yoke ASS'Y .....c.c....
Brush Holder .........

Allen Screw M8 x 30
Lock Washer 5 mm
Starter Support
Stop Nut M5 .........
Allen Screw M8 x 16

Dielectric Grease, 1500r ..........ccovenee.

Washer 8 mm

Ext. Tooth Lock Washer 8 mm............

Flat Washer 8 mm
Hex. Screw M8 x 16
Loctite 271, 10mL
Allen Screw M8 x 45

219 300 200

Démarreur ass. .........ccocoovvvvrrninn.
Embrayage du déemarreur ass..............

Circlip ..ocovveeeeennnn
ReSSOrt.....cocvvvvnee,

Rondelle de butée

Boitier du démarreur ass. .......ccc........

Porte—balai ...........
Couvercle du collecteur
Joint torique .........

Ensemble de balai de démarreur ........

Goujon de retenue
Joint torique .........
Loctite 242, 10mL
Rondelle 5 mm
Vis Allen M8 x 30
Rondelle—frein 5 mm
Support de démarreur
Ecrou d’arrét M5
Vis Allen M8 x 16

Graisse dielectrique, 150gr ...........c.....

Rondelle 8 mm

Rondelle—frein a dents ext. § mm.......

Rondelle plate 8 mm
Vis hex. M8 x 16
Loctite 271, 10mL
Vis Allen M8 x 45
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7
N 8
N9
10
11
12
13
14

15
N 16
17
18
19
N 20
21
N 22
23
24
25
26
N 27
28
29
30
31
32
33
34
N 35
36

212 100 007
224701 188
274 000 161

215 684 060
274 000 254
293 830 036
293730011
270 000 203
270000 219
293 830 008
213 000 001
213200 002
293 250 041
270000 122
270000 123
210 000 002
270000 220
213200 011
215081 260
215 084 060
274 000 352
210000 001
274 000 355
293 650 036
274 000 225
274 000 222
274 000 224
274000 414
293 850 021
274000170
293 800 033
293 150 037
293 800 015
215903 060
215984 060
293 650 064
274000 210

XP 5858 / 5859 — 02 / 96

Engine Support and Muffler
Support moteur et silencieux

Hex. Nut M10

Lock Washer 10 mm
Head Pipe Ass'y
(Incl. It. 48-51)
Hex. Screw M8 x 40
BUSNING ..o
RubberBushing
Dart (BIack) ........ccevvevrrienirininieinenns

Rotax Engine 787 (White) ...................

Engine Support
Rubber Pad........ccooeeveeeeeeeeeeeeeeer e
Lock Washer 8 mm

Washer 8 mm

GASKEL ...ecvvvveee e
Shim0.3mm........
Shim1.3mm........
Hex. Screw M8 x 25

Rubber Mount
Washer 8 mm

Hex. Screw M8 x 12
Hex. Screw M8 x 40
Muffler Support
Hex. Screw M8 x 20
Formed Hose ........

Silicone Sealant, Adchem Clear 4511 ...

RIVEE 3/16 ..o
Loctite 242, 10mL
Allen Screw M10 x 30
Allen Screw M8 x 40
Tridon Clamp.........
Cone Pipe .............

219 300 200

Ecrou hex. M10
Rondelle-frein 10 mm

Tuyau collecteur ass. ......................

(incl. it. 48-51)
Vis hex. M8 x 40
Douille ..................
Douille de caoutchouc
Dard (noir) .............

Moteur Rotax 787 (blanc) .........cce....

Support moteur
Tampon de caoutchouc
Rondelle-frein 8 mm
Rondelle 8 mm
Joint étanche.........
Cale 0.3 mm...........
Cale 1.3 mm...........
Vis hex. M8 x 25
Tampon d’ancrage
Rondelle 8 mm
Vis hex. M8 x 12
Vis hex. M8 x 40
Support de silencieux
Vis hex. M8 x 20

Sortie d'échappement
Ecrou M72 .............
Silencieux ..............

Boyau d’échappement de raccord........
Endluit étanche-silicone, Adchem clair 4511

Rivet 3/16 ..............
Loctite 242, 10mL
Vis Allen M10 x 30
Vis Allen M8 x 40
Bride de serrage Tridon

Tuyau conique

XP
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N 37
38
39
40
41
42
43
44

N 45
46
47
48
49
50
51

N 52
53

54
95
56
57
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274 000 357
274000 169
413 710 300
293 750 015
293 750 001
293150 016
211 300 017
293 800 005
274 000 384
215982 060
213 000 001
213 200 015
293710 021
293 710 048
293 800 013
270 000 222
270000 122
270000 123
270 000 024
270 000 025
210 000 007
290 931 500

Engine Support and Muffler
Support moteur et silencieux

Loctite 271, 10ML .oovooveeeeeeeeeeeeee

Pipe Support ..

Allen Screw M8 X 20 .....ccovvveeerene.
Lock Washer 8 mm ......ccoovevvevveeeenennn.

Washer 5 mm

Male CoNNECLOr ......coveeeeeeeeeeeeeeeeee
Elbow Fitting 90° ......cccovvvrrvrricinnnns

Loctite 56765, Pipe Sealant, 250ml

Rubber Mount

Shim 0.3 mm..
Shim1.3 mm..
Shim 0.4 mm..
Shim1.3 mm..

Hex. Screw M8 X 30 ..ovvvvevvviiiiiiiins

Gasket.............

219 300 200

Bride de serrage .......cccooovvvevnieininns
Rondelle de CUivre .....oooveveveeveeeeen .

Rivet 1/8 x .640
Goujon M10..

Loctite 271, 10ML ...ocvvvvvcvreeirieines
Support de tuyau .......cocvvverrrernrieeninns

Vis Allen M8

X20 i

Rondelle-frein 8 mm ......ccccooovvvvevenene.
Rondelle 5 MM ..o,

Raccord male

Raccord coudé 90°

Loctite 56765, joint pour tuyau, 250ml........
Tampon d'ancrage .......ocoevveeerrererrnnns

Cale 0.3 mm..
Cale 1.3 mm..
Cale 0.4 mm..
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17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38

211000012
278 000 611
278 000 559
278 000 858
278 000 644
278 000 712
211200 018
211000 045
211 100 022
293 850 031
278 000 736
278 000 737
278 000 632
278 000 245
293 750 002
278000 510

217 361 500
293 830 012
278 000 343
278 000 511
278 000 776
278 000 512
278 000 609
212 000 001
293 750 001
278 000 379
215 462 550
213 200 001
293 150 037
211 000 036
278 000 181
278 000 615
278 000 786
278 000 780
278 000 194
293 800 038
278 000 321
278 000 322
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Electrical System

Systeme électrique

Hex. Screw M6.3 x 16
Module Support

Clamp Bracket

Electronic Module Ass'y (Cover) ........

Spacer 13 mm

Electronic Module Ass'y (Base) ...
(Including 19,26,41,47,57) .....cccovvnnne.

Lock Washer 6 mm
Rubber Strip .........
Fuse 15 Amp. ........

Battery Cable (Red) (Includ. 52,53).

Battery Lower Pad
Battery Ground Cable

Spark Plug (NGK BR8-ES) ..................

Lock Nut M6 .........

Tapping Screw M6.3 X 25........cccovuuee.

Washer 6 mm

Mounting Plate
Electric Box Cover
Box Support .........
Temperature Sensor
Loctite 518, 50mL

Spark Plug Wire 650 (PTO) .......cco.u..e.
Spark Plug Wire 530 (MAQ) ...............

219 300 200

Vis hex. M6.3 x 16
Support module
Support-collier

Module €lectronique ass. (couvercle) ....

Entretoise 13 mm
Batterie ..................
Rondelle plate 6 mm
Vis hex. M6............

Support de 3 fils
Attache .........ccceeee.

Module électronique ass. (base) ...

(Incluant 19,26,41,47,57)
Rondelle—frein 6 mm
Bande de caoutchouc

Fusible 15 amp. ...cccccoevvrvnienineenns

Cable batterie (rouge) (inclu. 52,53)

Tampon inférieur de batterie ..............

Fil de masse batterie
Bougie (NGK BR8-ES)
Ecrou d’arrét M6

Porte—fusible

Vis autotaraudeuse M6.3x 25 ............

Rondelle 6 mm
Rivet 3/16 ..............
Vis autotaraudeuse

Joint étanche

Plague de montage

Couvercle de boite électrique .............

Support de boite
Capteur de température
Loctite 518, 50mL

Cable d'allumage 650 (PDM)...............
Cable d'allumage 530 (MAG) ..............

XP
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39
40
41
42
43045
44
45
46
a7
48
49
50
51053
52
53
54
95
56
57
58
99
60
61
62
63
64
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278 000 020
278 000 781
278 000 345
278 000 443
278 000 656
278 000 230
278 000 231
213200 001
278 000 344
212 100 004
293 720 034
278 000 449
278 000 444
278000 100
278 000 098
278 026 800
278 000 193
293720 030
278000 378
278 000 237
293 550 004
211000 074
213200 015
278 000 805
217351500
293 800 015

Electrical System

Systeme électrique

Protector Cap .......ccoveeerernninccicinn.

Electric Box

Fuse Cap ....

BASE ..oovieirie e

ReCtIfier ASS'Y ....cvvveerieeireisisieins
Relay Ass'y (Including 57, 62) .........
Male Terminal ........cccocoovivnrininennnn,
Insolating Sheet..........cccccvvrvvrierrnnnnn,
Washer 6 mm ........cccoeovvnnncnnnnnn.

Fuse 5 Amp.

Grommet (4 Ways) .......cccoeevveenninenns
Engine Harness (Inclu. 11,12,1352,55) ..
Starter Red Cable.............................

Electric Cap

Grommet (black).........cccovevviinniinnnes
Grommet (4 Ways) .......cccocevvrrenrrinnnns
Grommet (3 Ways) .......cccoeevvrrerrrrirnnnns
Grommet (1 Way)......cooovevvevnreinins

Fuse Cap ....

Spark Plug Cap......cccovevvveenereniniennes
Dielectric Grease, 150 gr. ......cccvvvnee.
Hex. Screw M4.8 X 16 .......ccocvevevennee

Lock Washer 5 mm .....cocoeeveveevenenn,

Loctite 242,

10MI e,

219 300 200

Capuchon protecteur
Base de la boite électrique
Capuchon a fusible

RedreSSeuUr ass. .......ccccevereverereieneans
Relais ass. (incluant 57, 62).............

Cosse male

Etui thermique
Rondelle 6 mm

Fusible 5amp. ..o

Ecrou M6 ...............
Passe-fils (4 circuits)

Cablage moteurinclu. 11,12,1352,55) ...
Cable de démarreur rouge .............

Bouchon électrique
Passe-fils (noir)
Passe-fils (4 circuits)
Passe-fils (3 circuits)
Passe-fils (1 circuit)
Capuchon a fusible
Capuchon de bougie

Graisse diélectrique, 150 gr. ...............

Vis hex. M4.8 x 16
Rondelle 5 mm
Coussinet..............
Rondelle-frein 5 mm
Loctite 242, 10ml

XP
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11
12
13
14
15
16
17
18
19022
20
21
22
23
24
25
26
27
28029
29
30
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278 000 824
278 000 825
278 000 732
278 000 383
278 000 826
278 000 440
293 200 030
293 750 002
278 000 666
278 000 704
278 000 682
278 000 513
212 000 001
211 000 035
278 000 345
215 462 550
293 750 001
278 000 100
278 000 663
270000 137
278000 735
278 000 631
278 000 098
278 000 665
293150 014
213 200 016
278 000 343
278 000 664
278 000 228
278 000 805

Rear Electrical Box
Boite électrique arriere

Ground Plate

Ignition Coll............
Mounting Plate
Gasket ..o

Fuse Harness 7.5 Amp. (Inclu. 10,15, 30) ...

7.5 Amp. Fuse
Grommet (Gray)

Starter Relay

Elastic Stop Nut M6

Self Tapping Screw M6 x 10...............

Fuse Cap .....c.ccceee.
Tapping Screw M6.3 x 25

Female Tab Housing (6 Ways)............

Wedge (6 Ways)
Male Terminal
Grommet (Black)

Harness Fuse 15 Amp. (Inclu. 15,27, 30) ..

Rivet 3/16 x .940

Fuse 15 Amp. .........
Ground Harness
Connector...............
Cushion .........c........

219 300 200

Plague de mise a la masse..................

Bobine d’allumage
Plague de montage
Joint étanche
Joint étanche
Attache .................

Cablage fusible 7.5 amp(inclu. 10,15, 30).
Fusible 7.5 amp. ...

Passe—fils (gris)
Solénoide démarreur

Ecrou d’arrét élastique M6.................
Vis autotaraudeuse M6 x 10 ...............

Capuchon a fusible

Vis autotaraudeuse M6.3x 25 ............

Attache .................
Bouchon électrique

Cablage boite électrique arriere......

Bloc d‘attache (6 circuits)
Cale (circuits)

Cosse male

Passe-fils (noir)

Cablage fusible 15 amp(inclu. 15,27, 30) ...

Rivet 3/16 x .940

Fusible 15 amp. ...cccocoevvrnniencenes

Cablage de masse

Connecteur

Coussinet ..............

XP

5858

1

BS

5859

N P P P PP PNMNOPRFRP PP P REONDMNMNNMNNNENRPR,PRPORPRPRRPRRPEPREP P



Gauge / Cadran
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Electrical Accessories XP
Accessoires électrique 5858 | 9859
1 293750001 TIE-RAP ..o ALtAChe v @ @
293 750 002 TIE-RAD v AACNE ..o @ @
294 000 606 TIE-RAP ..o ALEACNE ..o @ @
2 278000736 Housing Tab Male (6 Ways) ............... Bloc méle (6 CIrCuits) .........oevrrvrernnen, 1 1
3 278000737 Wedge Female (6 Ways) ..........cccne. Cale femelle (6 CIrCUItS).......cccvvrrrrnenn 1 1
278 000 632 Terminal Female .........ccccoovvvvvcinnnn, Cosse femelle ..., @ @
N5 278000830 Safety Switch (Incl. 19¢,22b,23a) ...  Interrup. d'urgence (Incl. 19¢,22b,23a) .. 1 1
6 278000659 Buzzer-0On/Off Switch Wiring ...... Cablage avert— inter. dép./arrét ...
(Including 19b,22b,233,31,32) ............ (Incluant 19b,22b,23a,31,32) ............... 1 1
7 278000 427 Stop / Start Switch ASS'y .......cccvvnene. Inter. d’arrét et de marche ass. ........... 1 1
N8 278000881 BUZZEN ASS'Y ..o, AVErTISSEUN 8SS. ...cvvvcreirieirireeireeneens 1 1
9 278000508 Safety Switch Nut ..........cccocevrvvrinnnn, Ecrou d’interrupteur de sécurité ......... 1 1
N 10 295500 381 Safety Lanyard ASS'Y .......ccccevrvnrircnnne, Cordon de SECUrité ass. ..........ccoevvenean 1 1
11 278000 502 Multi-Function Gauge.................... Indicateur multi-fonction ...............
(Including 19b,19e,20b,21b,22b,23b) . (Incluant 19b,19¢,20b,21b,22b,23b).... 1 1
12 278 000 447 VTS SWItCh ASS'Y ...vveveeiceccei, Interrupteur VTS @ss. .....ocovvverrrcrnnnns 1 1
13 278 000 085 Gauge NUL......ccvercerceceeeees Ecrou de cadran ............ccoovvvcvenvvernnneens 3 3
14 278 000 259 GASKEL ... Joint étanche .......c.ccccovvveveninieinn, 3 3
15 278 000 683 4 Ways Harness (Qil/Fuel Gauge) ... Cablage 4 circ. (cadran ess./huile) ..
(Including 19d,22b,233,31,32) ............ (Incluant 19d,22b,23a,31,32)............... 1 1
16 278 000 662 Harness Intermediate..................... Cablage intermédiaire.....................
(Including 2,3,4,19d,20b,21b,22b,23a) (Incluant 2,3,4,19d,200b,21b,22b,233).. 1 1
17 293550 004 Dielectric Grease, 1500r ..........ccouenee. Graisse dielectrique, 150gr ........c...c..... @ @
18 278000 451 VTS Gauge ..., Cadran VTS .......oovvcvvvcnvivneniininninns 1 1
19a 278000219 Male Housing (1 way)........cocoeverernnnen. Bloc méle (1 CIrCuit) .......cooovvevvvrerevnnneee. @ @
b 278000 220 Male Housing (2 ways) ........cccevvervne. Bloc méle (2 CIrCUits) .....cocovvvvrrvrernnnne, @ @
c 278000273 Male Housing (3 ways) ........ccccvreenvn. Bloc méle (3 CIrCUIts) .......cocvvvvrrirrinnen. @ @
d 278000395 Male Housing (4 ways) ........ccccevveevne. Bloc méle (4 CIrCUits) .....cococvvvvrrvrerrnnenn, @ @
e 278000221 Male Housing (6 Ways) .........ccccoveevne. Bloc méle (6 CIrCUIts) .....c.cocovvvvrvrernnene, @ @
20a 278000 161 Female Housing (1 way) .......cccoeuvenee. Bloc femelle (1 CIrcuit).......cccoveveveneee. @ @
b 278000217 Female Housing (2 Ways)..........cccu..... Bloc femelle (2 CIrCUItS) .......cvvrvrevennene. @ @
c 278000281 Female Housing (3 Ways).........ccceue.. Bloc femelle (3 CIFCUILS) ......covvrvrvnnneee. @ @
d 278000 394 Female Housing (4 ways)..........ccc...... Bloc femelle (4 CIrCUItS) .......cvvvrevennene. @ @
e 278000 156 Female Housing (6 Ways)..........cc.c...... Bloc femelle (6 CIFCUILS) .......ccovvrevnnnece. @ @
21a 409 004 300 Male Terminal (16 gauge) ................. Cosse méle (calibrel6) ..........ccccevennne @ @
b 278000 222 Male Terminal (18 gauge) ................. Cosse méale (calibrel8) ...........cccevvnne @ @
c 278000230 Male Terminal (20 gauge) .........c....... Cosse méle (calibre 20) .......c.cccovvvvnene @ @
22a 409007 300 Female Terminal (16 gauge) ............... Cosse femelle (calibrel6).........c...c...... @ @
b 278000 223 Female Terminal (18 gauge) ............... Cosse femelle (calibrel8)...........cc...... @ @

XP 5858 / 5859 — 02 / 96 219 300 200 B6
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23a
N 24

25
26

27

28
29
30
31
32
33

34
N 35

N 36

37

N 38
39040
40

41

42

43

44
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278 000 218
278 000 585
278 000 827

278 000 660
278 000 658

278 000 671

293720 030
278 000 193
293 720 034
570 026 800
278 000 100
278 000 661

278 000 300
278 000 828

278 000 829

211200 027
278 000 862
278 000 583
293710 031
216 351 060
293 800 015
278 000 416
293 710 032

Washer

Electrical Accessories

Wire Seal (16 and 18 gauge - green) .
Wire Seal (20 gauge - mauve)............
Harness 6 Ways

(Including 19b,20b,21b,22b,233) ........
Harness 2 Ways (Incl. It. 34)............

Harness Anti-Theft

(Including 20c,21b,21¢,23a,29,32)......

Harness 1 Way

(Including 19a,22b,23a,28,32) ............

Grommet (1 Ways)
Grommet (3 Ways)
Grommet (4 Ways)
Grommet (4 Ways)
Cap Electric...........
Rear Harness 4 Ways

(Including 20d,21a,21b,23a,30,32) .....

Open Barrel............
Rear Harness 7 Ways

(Including 19¢,20d,21b,22b,23a) ........

Harness 3 Way

(Including 19¢,22b,23a,20c,21b)..........

Speedometer

Speed Sensor
Electrical Connector
Screw M5 x 10
Loctite 242, 10ml
Sealing Ring...........
Locking Nut ...........

219 300 200

Accessoires électrique

Joint de fil (16 et 18 calibre - vert) .....
Joint de fil (20 gauge - mauve) ...........
Cablage 6 circuits.............c.cc..o......
(Incluant 19b,20b,21b,22b,23a)............
Céablage 2 circuits (incl. it. 34).........
Cablage antivol ................c.c...........

(Incluant 20c,

21b,21¢,233,29,32) ........

Cablage 1 circuit.............cccccvvvvnne.
(Incluant 19a,22b,23a,28,32) ...............
Passe-fils (1 CIFCUILS) .....ovvevrercrrennene,
Passe-fils (3 CIFCUILS) ....ccovvrevrerereinnene,
Passe-fils (4 CIFCUILS) .....cocovvrerrrrerernnnn,
Passe-fils (4 CIFCUILS) .....cocovevrerereennene.
Bouchon électrique........ccccovvvrerennene.
Cablage arriére 4 circuits ..............
(Incluant 20d,21a,21b,23a,30,32)........
COSSE ANNEAU ....vvvvieirieieieieeeeee
Cablage arriére 7 circuits ..............
(Incluant 19¢,20d,21b,22b,233) ...........
Cablage 3 circuit ..o,
(Incluant 19¢,22b,23a,20c,21b) ...........

Rondelle.......

Indicateur de VItesSe ..........cocvvreeenene.
Capteur de ViteSSe.......ccouvvrvrrrrrrerninns
Raccord lectrique........covvverieerennns

Vis M5 x 10..

Loctite 242, 10Ml .....cooveeeeeeieeere
Rondelle d'étanchéité ...........ccoo........

Ecrou d'arrét
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23
24

N 25
N 26
27
28
29
30
31
32
N 33
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293 710 043
276 000 001
293 050 003
293710018
293 650 037
293 710 048
293 800 013
293710 021
293 700 016
293 710 061
293 650 018
293 650 012
276 000 048
291 000 306
293 710 052
293 750 001
293 250 028
295 000 103
293 750 005
293 800 018
275000 007
274 000 316
293700 010
274 000 258
274 000 382
— XXX —
420 911 550
420 260 721
420838 190
420 253 255
290 241 220
420 838 082
293 650 065

Parts marked with «XXX» are not available as spare parts.

Cooling System

Systeme de refroidissement

Perko Fitting ..
Hose 12.5 mm
Washer .........

Elbow Fitting 90° ......cccovvvvvviricinnnns

Tridon Clamp.

Elbow Fitting 90° .......ccovvvierriiinnnes
Loctite 56765, Pipe Sealant, 250ml ......
Male Connector ..........ccocvevrerernerennnn.
Elbow Fitting 90° .......ccovvvvvvvrricinnnns

«T» Fitting .....

Caillau Clic Clamp......cccovevvrinninnnes

Oetiker Clamp
Hose 6 mm.....
Bleed Fitting...
«T» Fitting .....

«T» Fitting .....
Tie Clamp.......
Loctite 592, Pi
Hose 8 mm....

pe Sealant, 50mL.........

Presure Regulator ASS'y ................

Male Fitting ..
Feeding Rod ..

Raccord Perko

Boyau 12.5 mm
Rondelle.................
Raccord coudé 90°
Bride de serrage Tridon
Raccord coudé 90°

Loctite 56765, joint pour tuyau, 250ml .......

Raccord male

Raccord coudé 90°
Raccord en «T»

Bride de serrage Caillau......................
Bride de serrage Oetiker ...........c.........

Boyau 6 mm..........
Raccord de purge
Raccord en «T»
Attache ................

Joint étanche

Raccord en «T»
Attache-collier

Loctite 592, joint pour tuyau, 50mL........

Boyau 8 mm..........

Régulateur de pression ass. ..........

Raccord male

Tige de débit.........
Ressort.......ccovenee.

Soupape échappement
Vis ajustement
Bride & ressort
Bride de serrage

Les articles marqués d’un «XXX» ne sont pas disponibles comme pieces de remplacement.

219 300 200
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275000 081
293 250 025
275000 064
211100 013
293 650 038
293 250 016
293 650 035
275000070
275000 123
293 720 002
570135100
293 710 002
293 550 004
278000478
278 000 218
278 000 222
278 000 217
275500018
275500 087
293 850 022
293 750 001
293 750 005
293 710 003
293 650 042
275000 051
275000 007
275000 008

Oil Injection System
Systeme d'injection d'huile

Oil Gauge ASS'Y .....ccovcvvvcvvrrrirrnen, Jauge d’huile ass. ..........................
O—RING 1o JOINt LOMQUE ...
Filler NECK .....covveviererreercins Goulot de remplissage ........ccccccoueene.
Nut Filler Neck (Oil) ....cocovervvericinnnn, Ecrou du goulot de remp. (huile) ........
Tridon Clamp....ccoeevvevicesceeces Bride de serrage Tridon ..........ccccvuvne.
GaSKEL ... Joint d’étanchéité ............ccccovvvrnnnns
Tridon Clamp....cccevvevicesieecens Bride de serrage Tridon ...........ccceuene.
Filler Hose NecK.........cccovevvnireniniinines Boyau de remplissage ..........c.coceeuvenee.
Ol TaNK .o, Réservoir d’huile..........ccovvvveriiininnns
GIOMMEL ... PasSe—filS .......ccovvvirrcriere
GIOMMEL ... PasSe—filS .......ccovvvirrriee
Elbow Fitting 90° .......ccovvvvvvricinnnns Raccord coudé 90° .......ccoevvervrrnrennen.
Dielectric Grease, 1500r ..........ccouvenee. Graisse diélectrique, 150gr ................
Oil Level Senser ASS'Y .........c........ Contacteur de niveau d'huile ass. ...
Wire Seal (Not Shown).........cccccceueee. Joint de fil (non illustré) .........c.ccco.....
Male Terminal (Not Shown) ............... Cosse méle (non illustre).....................
Female Housing Tab (2 Ways)............ Bloc de raccord femelle (2 circuits)....
HOSE 6 MM ..o Boyau 6 mm ...
Check Valve ........cccovvvvveriesriceinnn, Soupape de retenue .........cocoeerrveenne.
SEAP e Sangle ..o,
TIE RAP v AACNE ...
Tie—Clamp ..., Attache collier ........cocooovvievninninnnes
Elbow Fitting 90° .......coovvviinrieinnnes Raccord coudé 90° ........covvvvrrirnrnnn,
Oetiker Clamp .......ccoovvevvrenricniriennns Bride de serrage Oetiker ....................
Oil FIlter o Filtre d’huile .......ooveeveiee
HOSE 8 MM ..o Boyau 8 mm ...
HOSE 12 MM ..o Boyau 12 mm ..o

219 300 200
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N 13
14
15017
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39

212 200 004
213200 010
275500 263
212 100 009
293 710 039
275500 098
212 000 001
211100 007
293 250 004
293 650 023
275500 139
293 850 018
293 650 063
275500 270
275500 088
275500 089
275500 090
293 850 023
275500 109
275500 186
275 500 104
275500 113
293 650 042
213 200 018
390 407 900
275500 111
293 830 033
293 730 006
293 650 035
275500 110
293 250 029
275500 231
275500 168
211000 028
293 250 017
211100 012
293 000 034
275500 153
275500 087

XP 5858 / 5859 — 02 / 96

Fuel System
Systeme d'alimentation

Countersunk Phillips Screw M4 x 8 ...

Washer 4 mm

Fuel Valve Knob (Balck) ......................

Hex. Plastic Nut
Straight Fitting
FUBIVAIVE ..o

Tridon Clamp.........
HOSE 6 MM ..o

Fuel Filter Ass'y
Fuel Filter .............

Baffle (Incl. It. 26, 56)

Pressure Relief Valve (1.5 P.S.I) .........

Fuel Filter Support

Oetiker Clamp
Washer 3 mm

Tube Adapter

Rubber Pad.........ccccceveveeecceccene,
Dart (BIack) ........cccvvvvvvrerrrieniiiiinnnns
Tridon Clamp.........
Filler Hose Neck
GASKEL ....ovvcvveeece e

Screw K40 x 10
GASKEL ....vveveveeeeecc e
Fuel Filler Neck Nut
Snap Cap.....c.......

Fuel Tank Cap (Incl. It. 37) ...............

Check Valve .........

219 300 200

Vis a téte fraisée cruciforme M4 x 8 ..

Rondelle 4 mm

Bouton de soupape a essence (noir) ...
Ecrou de plastique hex. .........cc............

Raccord droit

Bride de serrage Tridon
Boyau 6 mm.........

Bride de serrage Oetiker .....................

Boyau forme ........

Filtre a essence ass. ..........c.co.......

Chicane (incl. it. 26, 56) ...........cc.ev....
Soupape de slreté (L5 P.S.I)..............
Support filtre a €SSENCE .....cocvvvvcvrneeen
Bride de serrage Oetiker ........c.ccco.....

Rondelle 3 mm

Adapteur de tube
Tampon de caoutchouc
Dard (noir) ............
Bride de serrage Tridon
Boyau de remplissage
Joint d’étanchéité
Goulot de remplissage
Chaine.......cccevnee.
VisK40x 10 .........
Joint d’étanchéité

Ecrou du goulot de remp. .......c............

Cap pression........

Bouchon-réservoir essence (incl. it. 37).

Soupape de retenue
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40 293710001
41 293720029
42 293 850 024
43 293 150 037
44 293 750 002
45 275500 241
46 293710059
47 293710024
48 294 000 606
49 293830011
50 270500 257
51 291000 457
52 212100003
53 213200001
54 210100014
55 293750 005
56 275500 249
N 57 275500 264
N 58 293650 062

XP 5858 / 5859 — 02 / 96

Fuel System
Systeme d'alimentation

Elbow Fitting 90° .......ccovvvviernieinnnns Raccord coudé 90° ........covvvvreirninnnnns
GrOMMEL ..o, PaSSe-filS ......ccoovvvreerirrres
Srap Clip oo Pince de COUITOIe .......ccovvrvrieiririreienes
RIVEE 3/16 ..o RIVEE 3/16 ..o
TIE RAP v AAChE ..o
Plug (BIACK) .......ccevvvreeririreiricininieininns Bouchon (NOir)........cccevverniieenieinns
«Y» FIEING ©vovvvevcecce e RAcCOrd en «Y» ....ccvvvevieniecieninneens
«T» FIEEING oo Raccord en «T» ....ccovveerieninieininineenns
TIERAP v AACNE ..o
Washer, RUbDer ..., Rondelle isolante..........cccocvvrivieinenes
Choke Cable .......ccccovvevveiniiines Cable de I'étrangleur .........c.ccccvvvernnne.
Choke Plate ........cccocovvvvevieeriieinnn, Plague de I'étrangleur .........ccccocvvnee.
LOCK NUE MG ..o, Ecrou de blocage M6.............ccooevveen....
Flat Washer 6 mm ........c.ccoooevvnnnnnn. Rondelle 6 mm ...,
Allen Screw M4 X 6 .....c.oevvevereeenecnnnn. VIS AIlen M4 X6 ..o,
Tie Clamp ..o Attache-Collier ........ccocovvrrvevrrerrrinnnnn,
FUBl FIIEr ..o Filtre @ SSENCe .....oovvvveererieririeine
Fuel Valve Plate (Black) ............c......... Plateau de soupape a ess. (noir) .........
Caillau Clic Clamp.....ccoovvvvrrcvrinnnn, Bride de serrage Caillau.....................
219 300 200
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213200 001
273 000 065
273000 074
273000077
273000 020

273 000 022 190

270000 140
293 800 038
293 800 015
217 361 500
210100012
273 000 006
293 830 005
293 250 023
210100 009
273 000 059
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Air Intake System
Systeme d'admission d'air

Washer 6 mm

Air Silencer COVer......ooovveeeeeeeeean,
Air Silencer Base ........ccooeeveveeeeenennne,

Flame Arrester Foam
Isolator .........

Housing Arrester.......cccoevvvvricrevennnn,

Support ........

Loctite 518, 50mML .......cccceeiveirenne,
Loctite 242, 10mML ......cccoeveirviicrcrnnn,
Lock Washer 6 mm .........ccccceevveenne,
Allen Screw M6 X 25 ..o

Clip Retainer

Rubber Plug...
Gasket ..........

Allen Screw M6 X 12 ....ccooovvveeeeree.

Holder ..........

219 300 200

Rondelle 6 mm..............

Couvercle du silencieux d'admission ..
Base du silencieux d'admission ..........

Mousse coupe—flamme
Isolateur ...,

Bouchon de caoutchouc

Joint étanche.................
Vis Allen M6 x 12 ..........
Dispositif de retenue......

Carter de flamme............
SUPPOIrt ...
Loctite 518, 50mL ..........
Loctite 242, 10mL ..........
Rondelle —frein 6 mm.....
Vis Allen M6 x 25 ..........
Attache de retenue.........
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270500 285
270 500 284
270500 097
— XXX —

— XXX —

— XXX —

270500 011
270500 012
270500 222
270500 104
270500 175
270 500 209
270500 091
270500 136
270500 228
270500 229
270500 230
270500 234
270500 139
— XXX —

270500 239
— XXX —

270500 115
270500 127
270500 241
270500 129
270500 128
270500 267
270500 132
270500 133
270500 131
270500 144
270500 113
270500 020
270500019
270500 018

Parts marked with «XXX» are not available as spare parts.

Carburetor
Carburateur

Carburetor Ass'y P.T.O Side..........
Carburetor Ass'y MAG Side...........

Pillot JEt 70.0.eveeeieiee e,
Main Jet 142.5 ..o,

Spring Washer .........cocoovvvvviennnnnnn,

Sealing Ring

Washer .......

Needle Valve 1.5 ...oooveoeeeeeeeee,

Carburateur ass. coté P.T.O...........
Carburateur ass. coté MAG ...........

Bague d'étanchéité
Joint torique .........

Gicleur de ralenti 70.0 .......cccocvvvvrinnnee
Gicleur principal 142.5 .......cccccovvvnene.

Ressort.......oevevene
Rondelle................

Joint torique .........
Pointeau 1.5..........

Levier du pointeau
ReSsOort.......couvuee.

Bague d'étanchéité
Rondelle................

Diaphragme ass. .......ccccvvvrvrerernrerninns

Couvercle...............
Joint d'étanchéité
Joint torique .........
Vis d'ajustement

Vis d'ajustement du ralenti .................

Ressort.......oevevene
Rondelle................

Les articles marqués d’un «XXX» ne sont pas disponibles comme pieces de remplacement.
XP 5858 /5859 — 02 / 96
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36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
a7
48
49
50
51
52
53
54
95
56

57

58
N 59
60

61

N 62
63
64
65
66
67
68
69

270500 119
270500 155
270500 125
270 500 038
270 500 124
270500 123
270500 243
270500 190
270500 270
270500 271
270500 248
270500 110
270500 154
270500 221
270500 192
270500 249
270500 103
270500 269
270 500 106
270500 146
270500 108
270500 138
270500 224
270500 109
270500 102
270 500 288
270500 142
270500 272
270 500 266
270500 287
270 500 286
270500 256
293 550 010
215 987 560
290 845 382
293 800 015
413 703 400
293 850 018

XP 5858 / 5859 — 02 / 96

Carburetor
Carburateur

Body Pump Ass'y ..........
Diaphragm ..........cccevnee.
Gasket ......coceeeeiiinnes

Throttle Lever Ass'y ......
Throttle Lever Ass'y ......
Bracket .......c.coovvvrenne.
Carburator Linkage.........

Synthetic Grease, 400 g

Screw Allen M8 x 75 ...

219 300 200

5
JOINt LOMQUE ..o 1
Vis et rondelle ressort ..........cccovvevennen. 1
PlagUe ..o 1
GOUPINE .o 1
SOUPAPE SS. ... 1
VIS e 2
VIS oo 2
VIS e 2
AACNE ..o -
Levier d'étrangleur .........ccooccvvrvviennnnns 1
RESSOM ... 1
Bague ..o 1
CapuChON ... 1
Bague ..o 1
Bague ... 1
ECTOU oo -
Joint étanche........cccovvvvveviceiicnnne, -
Carter de pompe ass. ......cccocveeerrrereene -
Diaphragme ........ccccvvveevieerseeisrinenns -
Joint étanche.......c.ccoevveevicciice, -
Couvercle de pompe .......cccovvvvevrreeenns -
Couvercle de pompe .......cccoeveeererereenes 1
VIS i -
VIS 1o 4
JOINELOMQUE ..o -
Vis d'ajustement..........ccoovvevnreernrnnnn, -
Levier d'accélérateur ..........oovvvrunnnnns -
Levier d'accélérateur ...........coovverennnnn. 1
Levier d'accélérateur ass. .........c........ -
Levier d'accélérateur ass. .......c..cco..... 1
AACNE ... 1
Tige de laison ........ccoevvvevrvierinieinenns
Graisse synthétique, 400 ¢ ......ccevvee.
ViSAlen M8 X 75 ..o,
Rondelle-frein 8 mm.........cccccovvvevennne,
Loctite 242, 50ML .....ccoovvvvvreerieinnns
Loctite 222, 10CC ...cvvvvvvereiinricienens
PINCE oo

90 ~ 00

MAG
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213200011
293 300 032
293 650 021
272 000 001
293 650 055
293 650 035
293 300 036
272 000 064
272 000 041
272 000 042
272 000 096
272000 019
218 681 000
292 000 075
272 000 094
293 550 010
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Drive System
Systeme d'entrainement

Caillau Click Clamp

Tridon Clamp

Hose Protector
Carbon Ring ..........
Drive Shaft.............
Plug (Bumper)
Wing Nut M8
Thru Hull Fitting
Flywheel Guard
Synthetic Grease, 400gr

219 300 200

Rondelle 8 mm

Joint torique

Bride de serrage Oetiker

Enveloppe de caoutchouc....................

Bride de serrage Caillau
Bride de serrage Tridon

Joint torique

Joint d'étanchéité flottant ..................

Boyau protecteur
Bague de carbone
Arbre de transmission
Bouchon (contre-choc)
Ecrou papillon M8

Passe coque
Garde volant

Graisse synthétique, 4000 .................
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N 32
33
34
35
36
37
38

271000 331
271000 516
293 200 025
293 350 001
213 200 003
212 100 007
295 500 391

271000 290
293350 011
271000 291
293 300 011
211500 001
271000 463
210000 009
293 700 019
293 800 005
271000 512

271 000 325190

213 000 001
215 687 060
293 200 024
293 800 038
— XXX —

271 000 502
211 300 015
293 800 028
293 700 017
293 350 003
293 600 011
293 800 015
293 800 028
271 000 466
213200 001
271000 399
293 300 013
213 000 003
216 362 560
215061 660

XP 5858 / 5859 — 02 / 96

Propulsion System
Systeme de propulsion

Stainless Steel Impeller Ass'y...........

Impeller Boot

Double Lip Seal
Needle Bearing
Washer 10 mm
Elastic Stop Nut M10
Impeller Housing Ass'y
(Incl. It. 3, 4, 8, 45)
Wear-Ring................
Thrust Bearing

Impeller Shaft

Pump Fitting ............
Loctite 271, 10mL
Venturi AsS'y ...........
ShO€ ..o,
Lock Washer 8 mm
Hex. Screw M8 x 70
Neoprene Seal
Loctite 518, 50ml
Tube Siphon ............
Steering Nozzle
Stud M10 ..o

Sealant «Heavy Body» - "U" Black, 300ml .

Bailer Fitting ...........
Thrust Washer
Synthetic Oil ...........
Loctite 242, 10mL

Sealant «Heavy Body» - "U" Black, 300ml .

Inlet Grate................

Countersunk Phillips Screw M6 x 25 ...

Hex. Screw M6 x 16

219 300 200

Heélice d’acier inoxydable ass..............
Protecteur d’hélice ..........ccovvevverrinnen.
Anneau d’étanchéité .............cccoeeune.
Roulement a aiguilles..........ccccouevnnee.
Rondelle 10 MM .....cccoveeeviniecrerann,
Ecrou élastique M10 .......c.....ccoovvvvennee..
Carter de turbine ass. ....................

(incl. it. 3, 4, 8,

Bague d’usure

L

Palier de bUtEe ......cooveeveeeeeeeeeeeeen,
Arbre de turbing .....c.ooveeeeveeeeeeeee

Joint torique ..

Bouchon 1/8-27 NPT ......c.ccccvvvvvvvinnen.
Couvercle de turbine .........cccccvvevevnee,
Vishex. M5 X 20 .....ccocvvveviveveveriiiiien,
Raccord de pompe .........ccoevvveriernnnns
Loctite 271, 10mML ..c.coovvvvvirceccreinn,

Venturi ass. ....

Rondelle-frein

BMM .o

Vishex. M8 X 70 ..o,
Anneau de NEOPrene ........ccocvvverrenne.
Loctite 518, 50ml .......cccccevvrvvricrirnnnn,

Tube siphon ...

Buse de direction........ccccceevveveeeeeveennnn

Goujon M10...

Enduit étanche«Heavy Body»-"U"noir, 300ml ...
Raccord ECOPEUS .......vevvrrrrerrrrierereens
Rondelle de butée ...........cccovvviviennen.
Huile synthétique .........cccccovvrvrivrennn.
Loctite 242, 10ML ....cvvvrvivcririns
Enduit étanche«Heavy Body»-"U"noir, 300ml ...
Grille de pompe .....cccocovvvvvvvvircsirinnnns
Rondelle Plate 6 mm .........ccccovvevnneee.
Logement d'éCrou .........covevrreerrenrrennnns

Joint torique ..

Rondelle-frein

10 MM e

Vis fraisée cruciforme M6 x 25 ...........
VisheX. MB X 16 ....cveeeeeeeeeeeeeeee,
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5858

5859

N O R Y

N O NDEDNEPRPOOO P NO AP NMNOFRE,EDMPPOP WERE R RFPR PP PR



Propulsion System XP
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Systéme de propulsion 5838 | 5859
39 210000004 Hex. Screw M6 X 20 ........cccocvevvcvennee. Vishex. M6 X 20 ..., 2 2
40 272000053 ShiM oo Cale ..o @ @
41 293800018 Loctite 592, Pipe Sealant, 50mL.......... Loctite 592, joint pour tuyau, 50mL .... @ @
42 213200011 Flat Washer 8 mm ........cccccovvvvcrennan, Rondelle Plate 8 mm ........ccccoevvvrennen. 4 4
N 43 293800041 Loctite 7649-Primer ........ccccovevvirernnnes Loctite 7649-apprét ..........ccocevvrrerennnnn. @ @
44 293800033 Silicone Sealant, Adchem Clear 4511 ...  Enduit étanche-silicone, Adchem clair4511.. @ @
45 271000 366 Water Outlet.........ccccevvvvivcceeinen, Sortie d'eau ......ccoveveveeiiiieeeee 1 1
46 213200 004 Flat Washer5mm ........cccocoevviienene, Rondelle Plate 5mm ........cccovevevvnenee. 3 3
N 47 271000517 RING oo BAGUE ... 1 1
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19021
20
21
22
23
24

N 25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35

271 000 555
212 100 005
211000 074
277000 153
215 663 560
212 000 001
213 200 015
271 000 459
293 650 027
293 650 051
278 000 662
278 000 668
278 000 273
278 000 161
278 000 222
278 000 220
278 000 223
278 000 218
278 000 616
278 000 231
278 000 230
212 100 004
217 361 500
278 000 428
278 000 883
293 200 027
278 000 595
292 000 250
293 830 027
211100020
211000 074
293 900 007
293 550 010
211000 007
271000 321

Parts marked with «XXX» are not available as spare parts.

Trim

Correcteur d'assiette

Plastic Screw
Ball Joint................
Hex. Screw M6 x 35
Elastic Stop Nut M6
Flat Washer 5 mm
Protector Hose

Tridon Clamp
Tridon Clamp

Intermediate Harness
V.T.SBOX...oovervnee.

Male Housing Tab (3 Ways) ...............
Female Housing Tab (1 Ways)............
Male Terminal (Not Shown) ...............
Male Housing Tab (2 Ways) ..............
Female Terminal (Not Shown)............

Seal Wire (Not Shown)
VTS Motor Ass'y

Insulating Sheet (Not Shown) ............
Male Terminal (Not Shown) ...............

Seal Washer

Special Nut M27

V.T.S Support ASS'Y ..c.cevvrenireririninene,

Hex. Plastic Screw M4.8x 16 ............

Plastic Bushing
Synthetic Grease, 400 ¢

Vis a plastique

Joint a rotule

Vis hex. M6 x 35
Ecrou élastique M6
Rondelle plate 5 mm
Boyau de protection
Bride de serrage Tridon
Bride de serrage Tridon
Cablage intermédiaire
Boitier V.T.S.............

Bloc de raccord male (3 circuits) .........
Bloc de raccord femelle (1 circuits).....
Cosse male (Non-ill.) ......cocevvvcirininnne
Bloc de raccord male (2 circuits) .........
Cosse femelle (non-ill.)........cccccvvvvnnne
Joint de fil (non-ill.) .....coovvvvviiinn
Moteur VTS @SS. .....ccocovvvvvcvvnrninn.
Etui thermique (non-ill.) .........ccoco.vee.....
Cosse male (Non-ill.) ....c.covvvrverirrneenns

Ecrou M6 ...............
Rondelle-frein 6 mm
Vissans fin .............
Bloc coulissant
Joint étanche
Couvercle V.T.S

Support de V.T.S asS. ..ccccvvrrvrerrrrnrnnnns

Rondelle d'étanchéité
Ecrou spécial M27

Vis a plastique hex. M4.8x 16.............

Douille de plastique
Graisse synthétique, 400 g
VIS o

Les articles marqués d’un «XXX» ne sont pas disponibles comme pieces de remplacement.
XP 5858 /5859 — 02 / 96
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SHOP
REPARATION

Trim XP
Correcteur d'assiette 5838 | 5859
36 271000461190 Trimming RiNG.....cccovvrvreernerirernirinnnns Bague d'assiette .......c.cccocvveenieinenns 1 1
N 37 211000089 Allen Screw M8 X 10 ......cccevvvvvvrenenen. Vis Allen M8 X 10 .....vvvveveveeriiiernen, 2 2
38 293800 015 Loctite 242, 10 ML ..ocevvvvviiiiiciere, Loctite 242, 10 ML ...ccvvevvvciicicice, @ @
N 39 278000829 Harness (3 Ways).......cccouvevrererereennnns Cablage (3 CIrCUILS) .....evervverrrciririreenns 1 1
40 293720015 GIOMMEL ..ovvevieecce s PasSe-filS ......ccovveeeiiiiecee e 1 1
N41 293800041 Loctite 7649 - Primer ........c.ceevvvevennne. Loctite 7649 - apprét .........ccocvvvvnnen. @ @
42 213200001 Washer 6 mm .......ccccoovvvvvveciiinenen, Rondelle 6 MM .......cccoeeeiviieiccreinn, 2 2
N 43 278000 814 SPACET ...t ENtretoiSe ....cvvvvveevvcerceseecias 1 1
44 293800033 Silicone Sealant, Adchem Clear 4511 ...  Enduit étanche - silicone. Adchem clair 4511.. @ @
45 278000 217 Female Housing (2 Ways) ..........ccc...... Bloc femelle (2 CIrCUItS) .......cvvrvrvnnneee. 2 2
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27031
28

29

N 30
31

32

33

34

35

277000 106
215 686 560
213200 002
212 000 002
277000 161
277000 162
215 665 060
213200 001
212 000 001
277000 291
277000 100
215 684 060
213200011
212 000 002

277 000 375400

277000 165
277000510
210000 015
277000 214
212 000 001
277000 305
277000 142
215685 060
212 000 002
277 000 468
277000 285
295500 110
213 200 007
211000 031
— XXX —

277000 203
277000 333
277000 187
211 000 036
213200 007

Steering

Direction

Rear Support (Incl. It. 68)..........cc........ Support arriere (incl. it. 68) ................
Hex. Screw M8 X 65 .....c.cvvvvriivirenne, Vishex. M8 X 65 ......cccovvevvirvreinireinn,
Flat Washer 8 mm .........cccooovvvvninnnes Rondelle plate 8 mm ..o
Elastic Stop NUt M8 ........ccccovvvicinnns Ecrou élastique M8 .............coovvvevnnnee.
Cable Support .......cccoovvveeviicsiiennns Support de cable ........cccovvivrireeirinnn,
Thrust SUPPOIt ... Support de palier .......ccccoeevverininnn.
Hex. Screw M6 X 50 .....cocvvveniininenne, Vishex. M6 X 50 ......cccoorevvivriinininnn,
Flat Washer 6 mm .........cccoocovvvvninnnes Rondelle plate 6 mm .........cccoevieennee
Elastic Stop NUt M6 .......cccccovevvernnns Ecrou élastique M6 ..............ccoovveenneee.
Front Support (Incl. It. 69) ................... Support avant (incl. it. 69) ..................
Plastic Washer...........cccoevvienninnnes Rondelle de plastique...........c.cccoeuuee.
Hex. Screw M8 X 40 .......cccvvvvvirvrrenne. Vishex. M8 X 40 .......ccovvvivrivinenn.
Flat Washer 8 mm .........cccooevvvvniinnnes Rondelle plate 8 mm ........ccccoevieinnee
Elastic Stop NUt M8 ........ccccovvvvcrnnns Ecrou élastique M8 ........c....coovvvvvnnnee.
Steering Stem .......cccovevvennerennienns Tige de direction..........cccoeevrevrireinnnes
Steering Stem Arm .......ccocevverevrennnns Bras de tige de direction ............c.......
TRPUSE AMM oo Bras de palier .........cccoovvvvireeiininnnnn,
Hex. Screw M6 X 30 ... Vis hex. M6 X 30 .....ccvvevnininicinenns
Throttle Handle ..., Manette d'accélérateur............ccou.....
Elastic Stop NUt M6 ............ccoovvenncnn. Ecrou élastique M6 ..............ccoevvvennee..
Handlebar ..o, GUIAON oo
Steering Clamp .......ccoevvvevnienninnne, Bride de direction ..........c.cocoevvinininee
Hex. Screw M8 X 50 ......covvvvivcirirene. Vis hex. M8 X 50 ......cccovevneniniriininns
Elastic Stop NUt M8 ........ccccovvvicinnns Ecrou élastique M8 .............coovvvevnnnee.
Throttle Cable ........cccovvevvciriine Cable d'accélérateur ...........ccourernnnnn
Throttle Handle Housing..........c.c........ Logement de manette d'accélérateur ....
Handle Grip Kit (Black)................... Ens. gaine de guidon (noir) ...........
Flat Washer 6 mm .........ccccocovrvvrvnnnn, Rondelle plate 6 mm ........c.cccoovvvrnne.
SCIEW ..t VIS oot
GrP INSEIt ... AJOUL QAINE ..o
Grip Cap (BIack) ......cocovvvrrvrrrvrerririiennns Capuchon de gaine (Noir).........coveevne.
Steering Cover (Yellow) .........cccceeueee. Couvre -guidon (jaune) ........cccceveeeene.
FOAM (TOP) wvvvverererrrerrereerersereesseennns Mousse (Naut) ........coovreerrereererninnnes
Screw Taptite 1/4-20 x 1/2" ............... Vis autotaraudeuse 1/4-20 x 1/2" ......
Flat Washer 6 mm .........ccccoovvvvrinnnes Rondelle plate 6 mm ..o

Parts marked with «XXX» are not available as spare parts.
Les articles marqués d’un «XXX» ne sont pas disponibles comme pieces de remplacement.
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36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
a7
48
49
50
51
52
53
54
95
56
N 57061
58
99
60
N 61
62
63
64
65
66
67
68
69
70

213 200 004
211 000 021
211000 037
277000 289
277000 153
277000 174
212 100 005
277000 038
277000 039
277000 167
211000 022
212 000 001
277000 334
293 550 010
211100010
211 200 006
211100 011
212 000 001
210 000 006
277000 219
211 000 032
277000 498
— XXX —
212 000 001
211000 039
277000 497
211100 009
277000 168
277000 381
277000 279
277000 278
277000 277
293 900 008
293 900 009
293 800 015

Parts marked with «XXX» are not available as spare parts.

Steering
Direction

Steering Cable
Ball Joint...............
Rotule ...

Large Boot............

Ajust. Knob

Hex. Screw M6 x 25
Elastic Stop Nut M6
Plate (Yellow)
Synthetic Grease, 400 ¢
Retaining Ring

Flat Washer

Hex. Nut...............
Elastic Stop Nut M6
Hex. Screw M6 x 30
Retainer Plate

Left Handle Housing AssS'y ............

Left Housing

Elastic Stop Nut M6
Screw Set M6 x 12
V.T.SKnob ...........
Washer Rubber
Half Ring ..............
PiN v
Lock-Tab...............

Boot - Small
Boot - Large

Spherical Cushion
Spherical Cushion
Loctite 242, 10ml

Petit embout

Grand embout
Bouton ajust. ..........
Vis hex. M6 x 25
Ecrou élastique M6
Plague (jaune)
Graisse synthétique, 400 g
Bague de retenue
Rondelle plate
Ecrou hex. ...............
Ecrou élastique M6
Vis hex. M6 x 30

Logement de manette gauche ass. .....

Logement gauche
Ecrou d'arrét élastique M6
Vis & pression M6 x 12

BOUtoN V.T.S oo

Rondelle caoutchouc
Demie—bague
Goupille .....cvvvenne
Patte vérouillage

Embout petit

Embout grand
Coussinet sphérique
Coussinet sphérique
Loctite 242, 10ml

Les articles marqués d’un «XXX» ne sont pas disponibles comme pieces de remplacement.
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10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23

269 000 317
— XXX —
269 000 191
210 100 007
269 000 319
295 500 366
293 200 017
210000011
269 000 174
269 000 175
291 000 174
293 200 017
210000 014
213 200 001
269 000 015
291 000 532
269 000 016
293 800 015
269 000 078
269 700 020
269 000 017
293 100 003
211 000 034
269 000 173
293 730 005

Parts marked with «XXX» are not available as spare parts.

Seat and Engine Cover

Siege et couvercle du moteur

Seat Ass'y ..........

Loctite 414, Super Bonder ..................

Seat Strap (Yellow)
Allen Screw M6 x 10
Seat Cover (Yellow)

Seat Base Ass‘y(Incl. It. 6, 10)........

«D» Neoprene Seal
Hex. Screw M6 x 12
RH Corner Seat (Yellow)
LH Corner Seat (Yellow)

Base Keeper

«D» Neoprene Seal
Hex. Screw M6 x 35
Washer 6 mm
Latch Base ...........

Loctite 242, 10mL
Seat Foam.............

Screw KB35 x 10

Protect Plate

Staples (Seat Cover)

Siége ass. ..........

Loctite 414, Super Bonder ...................
Courroie de siege (jaune) .........coeene.

Vis Allen M6 x 10
Housse de siége (jaune)

Base de siége ass. (incl. it. 6, 10)....
Anneau de néoprene en «D» ...............

Vis hex. M6 x 12

Coin de siege droit (jaune) ..................
Coin de siége gauche (jaune)..............

Reteneur base

Anneau de néoprene en «D» ...............

Vis hex. M6 x 35
Rondelle 6 mm
Base de loguet
Entretoise ............
Levier de loquet
Loctite 242, 10mL
Mousse de siege
Couvercle de loquet
Ressort.......ccooee.

Ecrou soudé

Vis KB35 x 10
Plague de protection

Agrafe (housse de Si€ge)........ccrune.

Les articles marqués d’un «XXX» ne sont pas disponibles comme piéces de remplacement.
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Front Storage Compartment XP
Compartiment a bagages avant 5858 | 9859
108 295500 244 Storage Cover Kit ...........cocuvnunnnn. Ens. de couvercle a bagages......... 1 1
2 213200016 WaAESNET ..o, Rondelle ..o 10 10
3 293150008 RIVEE 3/16 .o RIVEE 3/16 ..o 10 10
4 269500171 DEflector ..o DEflecteur ..o 1 1
5 211000028 SCIEW ..t VIS oo 7 7
6 269500172 R.H. Mirror HOUSING ....covovvveiinirircienns Boitier de miroir DR .......cccovevvvireinnnene. 1 1
269 500 173 L.H. Mirror HouSing ........ccceevvvrireennnn, Boitier de miroir GA........ccccovevvvrerenne. 1 1
7 211000033 SCrew K40 X 16 ....ovvvvrrereinieirninininn, VIS KAD X 16 ..o 20 20
8 293200020 S€Al .o, Anneau étanche .........ccovveviennnnn, @ @
9 269500 107 Retaining Plate ..........cccooevveevincinenes Plague de retenue ..........cccooevviennenes 1 1
10 269500 112 Stainless HiNge........coevvevvenininnnnn, Charniére en acier inoxydable............. 1 1
11 219900 748 «Sea-Doo / XP» Decal........cccovvvvnnnne Décalque «Sea-Doo / XP» ........ccc..e.. 1 1
12 212000 001 Elastic Stop NUt M6 ........ccocovvvieinnnes Ecrou élastique M6 .........c....ccoovvvvennee.. 2 2
13 269 000 016 LatCh LEeVer ... Levier de loquet ........ccccovvvevecerrienennn, 1 1
14 293550010 Synthetic Grease, 4000r .........ccccouunne. Graisse synthetique, 4000 ................. @ @
15 269 500 082 MIFTOr SPriNg ...coevvveeereeeeieereeeenen, Ressort de Miroir ........ccoveerevrerrrieennnns 2 2
16 269 500 055 R.H. MIrror ..o, MIrOIr DR .o 1 1
269 500 056 LH. MiITOr oo MIroIr GA ..o, 1 1
17 269 700 020 Latch COVEr .....cveeeecececceccin Couvert de loquet .......cccovvvrrvrvrennnnns 1 1
18 210000 014 Hex. Screw M6 X 35 ..., Vishex. M6 X 35 ..o, 2 2
19 269 000 017 Spring (LatCh) ....c.vevvveeeiieeieiicsisieenns Ressort (I0QUEL) ....c.cvvvevvvreeerrrrirrcinenns 1 1
20 218661 600 WINg NUE MG ..o Ecrou papillon M6 .........ccocvveervvvvnnnnees 2 2
21 269000015 LatCh BaSe ......ccccovvvevvierensicins Base de [oquet........coovverviciririeinnns 1 1
22 213200001 Washer 6 mm ........ccoevevveninieninn, Rondelle 6 mm ..., 2 2
23024 269500 241 Access Cover ASS'Y ... Couvercle d'accés ass. .................. 1 1
24 293200033 S€Al .o, Anneau etanche .........ccovvivieinnnnn, 1 1
25 293800033 Silicone Sealant, Adchem Clear 4511...  Enduit étanche-silicone, Adchemclair 4511 ... @ @
26 269500 180 Strorage HouSINg .......cccovvvevvnivnreennnns Boitier de rangement..........cccccoceevennee. 1 1
27 269500 236 Extinguisher Housing Cover ............... Couvercle de boitier d'extincteur ........ 1 1
28 269500 237 Storage Housing Cover .........cccoovnne. Couvercle de boitier de rangement...... 1 1
29 293150017 Rivet Advel 5/32 ..., Rivet Advel 5/32 ..., 8 8
30 295000 066 TOOIS Kit ..., Ensemble d'outils............................ 1 1
31 215051660 Screw Hex. M5 X 16 ....cocvvvveeirirennnnn. Vishex. M5 X 16 ..o 6 6
32 269500 150 Storage Tray .....cccccoeevvnnnccicinninnes Coffre abagage ......cccovvvvrvrrnieirinnns 1 1
33 293150 046 RIVEE 3/16 .o, RIVEE 3/16 ..o 6 6

XP 5858 / 5859 — 02 / 96 219 300 200 Cl1
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34
35
36
37
38

XP 5858 / 5859 — 02 / 96

293 250 037
269 500 151
213 200 004
212 000 004
269 500 108

Front Storage Compartment
Compartiment a bagages avant

Gasket .........
Extinguisher

HOUSING ...

Washer 5 mm ..o

Stop Nut M5
Housing Nut

219 300 200

Joint étanche ....oooveeeeeeeeeeeeeeee
Boitier d'extinCteur ........ocveevveeeeen.
Rondelle 5 MM ....coveveieieeeeeeeeeeeee

Ecrou d'arrét M5
Logement écrou
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10
11
12
13

14
15
16
17

18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35

XP 5858 / 5859 — 02 / 96

294 000 606
293 150 034
293 720 029
217042 600
293 150 041
292 000 227
292 000 228
213200 002
293 150 016
291 000 700
291 000 701
291 000 689
211000 033
293 150 019
291 000 380
291 000 381
293 830 037
293 750 015
293 750 008
291 000 382
291 000 383
292 000 079
293 750 002
275000 007
293 710 057
293 750 012
293750013
293 750 001
275500018
218 300 600
212 000 002
292 000 223
213200011
292 000 222
275500 167
293 800 033
293 150 037
293 800 005
293 750 005

Body

Carrosserie

TIE RAP v, ALtAChE ..o
RIVEE 5/32 .o, RIVEE 5/32 ..o
GIrOMMEL ..o PaSSE-filS ...
Flat Washer 4 mm .......cccocovovvvvvvinnnns Rondelle plate 4 mm .......cccoovvviernnnns
RIVEE 1/8 .o, RIVEE 1/8 .o
R.H. Spring Clip ..o Pince & ressort DR ........ccovvvevvineninnne
L.H. Spring CHpP ..covvevveececeeeicins Pince aressort GA .......cooovevvrererrnennns
Flat Washer 8 mm .......c.cccoeovvevnienne Rondelle plate 8 mm .......cccocoevviennes
Rivet 1/8 X .640.......coevivreririrciriin, Rivet 1/8 X .640 ....covvevvveririeiriins
R.H. Intake Grill (Black)..........cccocovuune. Grille d'admission droite (noir).............
L.H. Intake Grill (black)...........cccorvunne Grille d'admission gauche (noir)..........
Latch Stud .......covveveeceececceeees Ergot d'encrage .......ccoeeevvererrernernnenns
SCrew K40 X 16 .....ccveverrricicieieienes VISKAD X 16 ..o
Rivet 1/8 X 515, Rivet 1/8 X .515 ..o
L.H. Adapter Vent ..........cccoovevvriinnnns Adaptateur de ventilateur GA .............
R.H. Adapter Vent...........cccoovvvverernnnns Adaptateur de ventilateur DR .............
Rubber Washer ..., Rondelle de caoutchouc ...........ccco.u.....
Tie Rap Mount ........cccovvvevneeiniennnn, Ancrage d'attache .........ccccococvvieinnne.
TIE RAP v ALEAChE ....cvvcceece s
LH. Tube Vent ... Tuyau du ventilateur GA..........cccoeuenee.
R.H. Tube Vent........ccoovvvvieeiircinnnns Tuyau du ventilateur DR ............cccuue.
Screen Bailer ........oocovvevviennininnnen, Tamis de déclenchement ....................
TIE RAP v, ALtAChE ...
HOSE 8 MM ..o, Boyau 8 MM ......ccovvvvvrircecen
Elbow Fitting 90° .......cccovvvvvvieiririinnes Raccord coude 90° .......ccovvvrerinirninns
TOP MOUNE ..., Couv. attache .......cccovvvevvrrererreeisieenns
Tie Rap Mount .........ccovvvvvneeniennnn. Ancrage d'attache .........cccccvevvieinnnne.
TIE RAP v ALtAChE ....cvveecceee e
Hose Vent 6 mm .........cccccovvvevierennnne, Boyau de ventilation 6 mm..................
NUE ML0 oo ECIOU ML ..oovvevvvvviesssvcsssessssinnnns
Elastic Stop NUt M8 .......ccccovrvvrrinnne, Ecrou élastique M8 ............ccoevvvrennnens
Shell (YElOW) ... Coquille (jJaUNe) .......covvvreeerrireireeinirinnns
Washer 8 mm ..., Rondelle 8 MM ..o,
BOW-EYE ..o AMAITE ..o
Check Valve ..., Soupape de retenue ..........cocoevrrerenee
Silicone Sealant, Adchem Clear 4511 ... Enduit étanche-silicone, Adchem clair 4511........
RIVEL 3/16 ..o RIVEE 3/16 ..o
Loctite 271, 10ML ..o, Loctite 271, 10ML ..c.ovvvvvevrerrieiine
Tie-Clamp ..., Attache-Collier ...........cooovvrinnirinnnnn.
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36
37
38
39
40

41
42
43
44
45
46

XP 5858 / 5859 — 02 / 96

293720 017
212 000 003
293 730 006
291 000 628
292 000 229
292 000 230
293 250 026
213200 007
217002 600
217 361 500
212 100 004
293 800 015

Body

Carrosserie

Grommet ...

Elastic Stop Nut M10 .........ccccevvvnnene.

Dart (black)

Rubber Washer ..o,

Washer 6 mm ....ocoeeeeeeeeeeeeeeeeeee,
Washer 20 mm ..oooveveeeeeeeeeeee e,

219 300 200

Passe-fils

Ecrou d'arrét élastique M10................

Dard (noir)

Rondelle de caoutchouc
Stabilisateur droit (noir)

Stabilisateur gauche (nOir) .........cc....

Joint étanche
Rondelle 6 mm
Rondelle 10 mm
Rondelle-frein 6 mm

Ecrou M6

Loctite 242, 10mL
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10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36

293150 013
291 000 549
291 000 550
291 000 513
291 000 514
291 000 511
291 000 512
291 000 307
293 050 001
292 000 011
293 150 036
291 000 220
291 000 498
291 000 698
291 000 697
291 000 495
293 150 016
293150 014
291 000 770
293 000 014
293 750 005
293 800 033
292 000 187
212 100 001
213 000 001
293 800 005
291 000 339
291 000 544
211 000 059
291 000 377
291 000 400
269 000 242
213200 011
215981 660
293 800 015
293 650 054
291 000 494
291 000 691
218 300 600

XP 5858 / 5859 — 02 / 96

Body

Carrosserie

Rivet 3/16 x 1.190

R.H. Rear Carpet (Black) ...........cc.......
L.H. Rear Carpet (Black)..........covune..
R.H. Lateral Carpet (Black) .................
L.H. Lateral Carpet (Black) ..................
R.H. Front Carpet (Black)...........c.........
L.H. Front Carpet (Black) ............c.........

Retainer Plate
Washer 8 mm

«U» Clamp ..o
Rivet 1/8 x .765
Bumper Corner (Black)
Rear Bumper (Black)

Rear Bumper Trim (Black) ...................
Side Bumper Trim (Black) ...................

Side Bumper (Black)
Rivet 1/8 x .640
Rivet 3/16 x .940
Rear Vent Hose
Cap (BIACk) ...c.vvvvrirrierriercenes
Tie Clamp..............
Silicone Sealant, 5 mL
Drain PIug .....coovvvevvinnienneesceinens
Elastic Stop Nut M8
Lock Washer 8 mm
Loctite 271, 10mL
Bumper Plug (Black)
Finition Plate (Black)
Screw M6.3 x 20

Hose Support

Damping Sound
Grab Handle (Black)

Washer 8 mm

Allen Screw M8 x 16
Loctite 242, 10mL
Tridon Clamp.........
Nose Bumper (Black)
Latch Stud ........ccccveieicicecee
NUt ML0 ..o

219 300 200

Rivet 3/16 x 1.190
Tapis arriére DR (noir)
Tapis arriére GA (noir)
Tapis latéral DR (noir)
Tapis latéral GA (noir)
Tapis avant DR (noir)
Tapis avant GA (noir)
Plague de retenue
Rondelle 8 mm
Bride en «U» .........
Rivet 1 /8 x .765

Coin de pare-chocs (NOir)........cccevvvene

Pare-chocs arriére (noir)

Moulure de pare-chocs arriére (noir) ..
Moulure de pare-chocs latérale (noir)

Pare-chocs latéral (noir)
Rivet 1/8 x .640
Rivet 3/16 x .940

Boyau de ventilation arriére.................

Capuchon (noir)
Attache-collier

Enduit de silicone, 5 mL
Bouchon de purge
Ecrou élastique M8

Rondelle-frein 8 mm
Loctite 271, 10mL

Bouchon de pare-chocs (noir)..............

Plague de finition (noir)
VisM6.3x20........

Support boyau
Assourdisseur

Poignée de maintien (NOIr) ..........c......

Rondelle 8 mm
Vis Allen M8 x 16
Loctite 242, 10mL
Bride de serrage

Nez de pare-chocs (N0ir)......cccceceeeneee.

Ergot d"ancrage
Ecrou M10 ...........
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217002 600
291 000 628
212 000 003
291 000 468
212 100 004
275500 113
217 361 500
213200 007
293 250 030
211000 021
291 000 714
292 000 231
292 000 232

Body
Carrosserie

Washer 10 mm

Rubber Washer ..................

Fuel Filter Support Bracket

Lock Washer 6 mm ............

Screw 10- 14 x5/8 ...........
Bracket-Ritchco..................
R.H. Stabilizer Plate............
L.H. Stabilizer Plate ...........

219 300 200

Rondelle 10 mm.............

Rondelle de caoutchouc

Ecrou élastique M10 .....
(617010111 (R

Support de filtre a essence .................

Rondelle-frein 6 mm......
Rondelle 6 mm...............
Joint étanche.................

Vis 10 - 14 x 5/8

Attache-Ritchco..............

Plague stabilisatrice DR
Plague stabilisatrice GA

XP
5858
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N 10
N 11

N 12

219900 535
219 900 750
219 900 766
219900 749
291 000 325
219 900 536
219 900 049
219 900 746
219 900 747
219900 745
219 900 744
219 900 753
219 900 754
219 900 755
219900 748

XP 5858 / 5859 — 02 / 96

Decal

Décalcomanie

«FUEL» DeCal ......ccovvveirrieirireininiines Décalque «<ESSENCE».........ccovuvrvrnnnnns
Dash Decal........ccccoovvevrresnneisiicinnns Décalque du tableau de bord ..............
Warning Decal (Battery) ...........cccevuee. Décalque d’avertissement (batterie)...
«EXEMPTION» Decal .......ccccovvrvrvennns Décalque «<EXEMPTIONS ........cccevunee.
«BOMBARDIER» Plastic Logo ............. Logo «<BOMBARDIER» de plastique ....
«TIP OVER» Decal ......ccccoovvvvrcviriiirnnn, Décalque «<RENVERSEMENT» .............

«BOMBARDIER» Logo Decal ..............
R.H. Lateral Rear Decal ......................
L.H. Lateral Rear Decal .......................
R.H. Lateral Front Decal......................
L.H. Lateral Front Decal ......................
«BOMBARDIER» Decal .........ccccvvvnnne
R.H. Hull Decal.........cccoeeveiiviirnnn,
L.H. Hull Decal ........ccooeevveiiiiircnnnn,
«Sea-Doo / XP» Identification Decal ..

219 300 200

Décalque du logo «cBOMBARDIER» .....
Décalque latéral arriére DR.................
Décalque latéral arriere GA ................
Décalque latéral avant DR ..................
Décalque latéral avant GA ..................
Décalque <BOMBARDIER» ..................
Décalque de coque DR .......cccovvervennnnes
Décalque de coque GA ........covvernnee.
Décalque d'identification «Sea-Doo / XP» ...

D5
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Accessories
Accessoires

Parts below are not illustrated.
Les pieces ci-dessous ne sont pas illustrées.

1 295500316
2 295100033
3 295500218
4 295100 006
5 295100007
6 295100 004
7295100 005
8 295100008
9 295500213
10 295500 230
11 295500 220
12 295500219
13 295100009
14 295500 214
15 295500212
295500 148
295500 149

N 295500 324
N 295500 323
N 295500 327
16 295100012
17 295100013
18 295100010
19 295100011
20 295500 208
N 295500 339
21 295500 300
295 500 303

22 275500 186
275500 220
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Wakeboard.........cccocovvereenieeieeinnns Planche avague ........cccoeevvvevicennnnn.
Wakeboard ROpe ......cccovvvrvvvireinnnns Corde de planche a vague..................
Telescopic Paddle ...........cccovevrinnnes Aviron telescopique ........ccoevvrerennnnns
SUNVIVAL Kit ..o Trousse de SUIVIE .......oovveevivenieniennns
First AId Kit ..o, Trousse de premiers Soins ..................
Fire Extinguisher U.S........ccccovvvvrenne. Extincteur U.S. ..o
Fire Extinguisher Can. ..........ccccvvienne. Extincteur Can. .......cccoevevvennieinnns
MOOrNG LiNE ....veeveeeeeece Corde d'amarrage ........cccovevreernerinnnn.
Sand Bag Anchor ........cccccovvvvrcninnnne, Sac de sable d'ancrage ..........ccccconne.
Kneeboard .........ccocovveenrennireninennn, Planche & genouX ........cccouvveerrrrrreennn.
CombO SKIS .....ovvevreiiieiiseiiies Ens. de ski combo ........cccocvvriiicinnn.
Trainer SKIS ......ccoevvienreerreesnns Ens. de skide traine .........cccocovvernnne.
SKi ROPE ..o Corde de SKi......ccovvvvrrerrreeirierenen,
ShOCK TUDE ....cvoveeeecece s Protege corde .........coervrvvevieerseernnnnns
Touring Seat Kit (GT 94-95 Series)-Teal Ens. siége de randonnée (série GT 94-95)-aqua
Touring Seat Kit ........ccccovvvvvrrerrrrnnns Ens. siége de randonnée......................
(GTS/GTX 94-95)-Violet ...................... (GTS/GTX 94-95)-Violet.........cccooeo....
Touring Seat Kit .........cccovvvvvrrcvrinnnns Ens. siége de randonnée

(GTS/GTX 94-95)-Green/Violet ........... (GTS/GTX 94-95)-vert/violet ...............
Touring Seat Kit ........cccoovevvenninnns Ens. siege de randonnée......................
(GTI/GTS 96)-Marine Green............... (GTI/GTS 96) - vert maring .........cc.......

Touring Seat Kit (GTI/GTS 96)-Yellow Ens. siége de randonnée (GTI/GTS 96)-jaune
Countour Racing Seat-Yellow (XP 96)  Siége contour de course-jaune (XP 96)

LIFEKIT oo Ens. de harnais de levage ..................

(SP, XP 95-96 and HX 96 Series) ........ (serie SP, XP 95-96 et HX 96)..............

Lift Kit (GT 96 Series) .......cccovvvrrurernnn. Ens. de harnais de levage (Serie GT 96)
Tie-Down (Cam Buckle)-Purple............ Sangle & came-violet ..........ccoovvrnnne.
Tie-Down (Ratchet Buckle)-Purple....... Sangle a cliquet-violet ..........ccccevvnne.

Bilge Pump Kit (All Models 95)........... Ens. de bilge a pompe (tous les modéeles 95)
Bilge Pump Kit (All Models 96)........... Ens. de bilge a pompe (tous les modeles 96)
LCD Gauge Kit........cccovvevrierrininnnnn, Ens. de cadran LCD ........cccovvvvvircrnnne.

(SPI, SPX 95 and SPI, GTS 96) ............ (SPI, SPX 95 et SPI, GTS 96)................

LCD Gauge Kit.......ccocovrvvrrererrirnirnnen, Ens. de cadran LCD ........cccccvvvvvrvrnnnn.

(SP, HX 95-96) .....ccvvvrrerrernieinirnininnnnns (SP, HX 95-96) ......ovvvvrrririnreirrinireinnn,
Baffle (SP 96) ........ccocovvrverirerriirennns Chicane (HX 96) .....cccoovvvvrenrrerernnnnn,
Baffle (HX 96) .....cccoovvverriericeis Chicane (SP 96) ......cccccoevveerrerrinnnen.
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24

25

26

27

28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41

42
N 43

44

Accessories
Accessoires

Parts below are not illustrated.
Les pieces ci-dessous ne sont pas illustrées.

295500 211

295500 319
295 500 334

295 500 335
295 500 204

295 500 282
295500 380
295 500 283
295500 333
295 500 150

295500 201
295500 221
295 500 222
295 500 223
295 500 224
295500 311
295 500 312
295500 313
295 500 225
295 500 226
295 500 227
291 000 312
295 500 336
295 500 309

295 500 558
295 500 337

295500 108

Security System Kit D.E.S.S ...............
(All Series 95, except HX 95) ..............
Security System Kit D.E.S.S (HX 95)...
Security System Kit D.E.S.S ...............
(All Series 96, except HX 96) ..............
Security System Kit D.E.S.S (HX 96)...
Vent Water Block Kit ..........ccccoovreunines

Ens. de systeme de sécurité D.E.S.S ..
(Touts les séries 95, sauf HX 95) ........
Ens. de syst. de sécurité D.E.S.S (HX 95)
Ens. de systeme de sécurité D.E.S.S ..
(Touts les séries 96, sauf HX 96) ........
Ens. de syst. de sécurité D.E.S.S (HX 96)
Ens. de mousse hydrofuge ..................

(93-96 XP) (94-96 SP Series) ............... (XP 93-96) (série SP 94-96)..................
R.H. Mirror (90-95 GT Series) ............. Mirroir DR (série GT 90-95) .........ccev...
R.H. Mirror (96 SP) .....cevvivrrcinirnnnn, Mirroir DR (SP 96) ....ccocvvvrvirnniiirininens
L.H. Mirror (90-95 GT Series).............. Mirroir GA (série GT 90-95).................
L.H. Mirror (96 SP)......cccovvvirverrrernininnnn. Mirroir GA (SP 96) ......ocvvvrrerrnieiriinens

SOrage Tray ..coceveererrrersseesessernnns Tirroir de rangement ..........ccoevverennee.
(GT Series, except GTX 96) .......co.u..e. (Séries GT, sauf GTX 96) .......cccovvvvnnnn
V-Hull Add-On Kit (White) 1995 ......... Ens de quilles (blanc) 1995 .................
Windows Graphics-Sea-Doo Watercrafts ~ Graphique de vitre-Sea-Doo Watercrafts .
Windows Graphics-Team Sea-Doo US/CAN Graphique de vitre-Team Sea-Doo US/CAN ...
Windows Graphics-Team Sea-Doo ....  Graphique de vitre-Team Sea-Doo .....
Windows Graphics-Sea-Doo Everybody...  Graphique de vitre-Sea-Doo Everybodly ...
Windows Graphics-Sea-Doo Racing ....... Graphique de vitre-Sea-Doo Racing ........
Windows Graphics-Sea-Doo HX Power..  Graphique de vitre-Sea-Doo HX Power ...
Windows Graphics-Sea-Doo XP 800 Power  Graphique de vitre-Sea-Doo XP 800 Power
Decal For Trailer (Teal).......cccccovvrnnne Décalque de remorque (aqua).............
Decal For Trailer (Yellow) ................... Décalque de remorque (jaune).............
Decal For Trailer (Rhodamine) ............ Decalque de remorque (rhodamine) ...
Convex Mirror (White) .........cccouevenneee. Mirroir convexe (blanc) .........cccoevvennn
Plate Stabilizer Kit (SP/SPI 96) ........... Ens. de plagues stabilisatrices (SP/SPI 96)
Tachometer Kit.........cocovvvevireeinnnns Ens. de tachymetre..........cccovvvriennn.
(Order with Item 42) ......cccovvevvienne (Commander avec item 42) .................
Tachometer Harness (SPX 96) ........... Cablage de tachymétre (SPX 96).........
Speedometer Kit (SP/SPI 96).............. Ens. de cadran a vitesse (SP/SPI 96) ..
(Order with Item 44) ........cccovvvvienne, (Commander avec item 44) .................
Paddle wheel Kit (93-96) ............c....... Ens. de roue a aube (93-96) ................



Accessories
Accessoires

Parts below are not illustrated.
Les pieces ci-dessous ne sont pas illustrées.

45 295500 295 Large Fuel Tank (without Fuel Gauge)  Réservoir a essence large (sans cadran) .

(GT Series 1993-94 0nly) .......ccocvvrene (Séries GT 1993-94 seulement)...........
295 500 296 Large Fuel Tank (with Fuel Gauge) ..... Réservoir a essence large (avec cadran) .
(GT Series 1993-94 0nly) .......ccocvvvene, (Séries GT 1993-94 seulement)...........
46 295500 270 Fuel Gauge/Low Oil Indicator Kit ....... Ens. de cadran de l'indicateur d'essenc/ d'huile
(SP 1995- 96) .....cvvvvrerreireieieireieieiene (SP 1995 96) ...ovvvrrrrrrrnernirererininens
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Service and Warranty Printed Matters
Documentation, service et garantie

Parts below are not illustrated.
Les pieces ci-dessous ne sont pas illustrées.

295 000 024
219 300 001
219 300 000
219 300 002
219300 011
219 300 012
219 300 017
219 300 020
219 300 022
219 300 023
219 300 024
219 300 038
219 300 039
219 300 040
219 300 042
219 300 043
219 300 052
219 300 061
219 300 062
219 300 063
219 300 064
219 300 065
219 300 066
219300071
219 300 072
219 300 087
219200 039
291000170
219000 001
219 000 002
219 000 000
219 000 004
219 000 003
219 000 005
219 000 006
219 000 007
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Predelivery Check List 5801, 1988......
Predelivery Check List 5802, 1989......
Predelivery Check List 5810, 1990......
Predelivery Check List 5803, 1990......
Predelivery Check List 5804, 1991......
Predelivery Check List 5811, 1991......
Predelivery Check List 5850, 1991......
Predelivery Check List 5851, 1992......
Predelivery Check List 5805, 1992......
Predelivery Check List 5860, 1992......
Predelivery Check List 5812, 1992......
Predelivery Check List 5806, 1993......
Predelivery Check List 5807, 1993......
Predelivery Check List 5813, 1993.......
Predelivery Check List 5852, 1993......
Predelivery Check List 5861, 1993......
Predelivery Check List 5808, 1993......
Predelivery Check List 5870, 1994......
Predelivery Check List 5871, 1994......
Predelivery Check List 5872, 1994.......
Predelivery Check List 5854, 1994......
Predelivery Check List 5814, 1994......
Predelivery Check List 5862, 1994......
Predelivery Check List 5855, 1994......
Predelivery Check List 5821, 1994......
Predelivery Check List All Models 1995....
Predelivery Check List All Models 1996 ....
Operator’s Guide 1989.........c.cccvernee.
Operator’s Guide 1990........cccccevvvnnen.
Operator’s Guide 1991, SP-XP ............
Operator’s Guide 1990, GT .........c.......
Operator’s Guide 1992, SP-XP ............
Operator’s Guide 1991, GT .................
Operator’s Guide 1992, GTS-GTX .......
Operator’s Guide 1993, SP-SPI-SPX ...
Operator’s Guide 1993, GTS-GTX........

219 300 200

Liste de prélivraison 5801, 1988..........
Liste de prélivraison 5802, 1989..........
Liste de prélivraison 5810, 1990.........
Liste de prélivraison 5803, 1990..........
Liste de prélivraison 5804, 1991 .........
Liste de prélivraison 5811, 1991 .........
Liste de prélivraison 5850, 1991 .........
Liste de prélivraison 5851, 1992.........
Liste de prélivraison 5805, 1992..........
Liste de prélivraison 5860, 1992.........
Liste de prélivraison 5812, 1992..........
Liste de prélivraison 5806, 1993..........
Liste de prélivraison 5807, 1993.........
Liste de prélivraison 5813, 1993.........
Liste de prélivraison 5852, 1993..........
Liste de prélivraison 5861, 1993.........
Liste de prélivraison 5808, 1993..........
Liste de prélivraison 5870, 1994 .........
Liste de prélivraison 5871, 1994 .........
Liste de prélivraison 5872, 1994 .........
Liste de prélivraison 5854, 1994 .........
Liste de prélivraison 5814, 1994 .........
Liste de prélivraison 5862, 1994 .........
Liste de prélivraison 5855, 1994 .........
Liste de prélivraison 5821, 1994 .........
Liste de prélivraison tous les modeles 1995
Liste de prélivraison tous les modeles 1996
Guide du conducteur 1989 ..................
Guide du conducteur 1990 ..................
Guide du conducteur 1991, SP-XP ......
Guide du conducteur 1990, GT

Guide du conducteur 1992, SP-XP
Guide du conducteur 1991, GT

Guide du conducteur 1992, GTS-GTX
Guide du conducteur 1993, SP-SPI-SPX
Guide du conducteur 1993, GTS-GTX
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Service and Warranty Printed Matters
Documentation, service et garantie

Parts below are not illustrated.
Les pieces ci-dessous ne sont pas illustrées.

219 000 009

219000010

219000 012

219000 013

219000 014

219 000 017

219000 018

219 000 029

219000 031

219 000 028

219000 030

219 000 032

219 000 036

219 000 040

219 000 041

219000 043

219 000 052

219 000 042

219 000 044

219 000 046

219 000 045

219 000 047

219000 016

Operator’s Guide 1993, Explorer ........
Operator’s Guide 1993, XP .......cc.c......
Operator’s Guide 1994, English, All ...
Operator’s Guide 1994, French, All ....
Operator’s Guide 1994, Explorer French ....
Operator’s Guide 1994, Explorer English ...
Operator’s Guide 1995, English ..........
SP, SPI, SPX, GTS, GTX, XP .....ccuvuv.
Operator’s Guide 1995, French............
SP, SPI, SPX, GTS, GTX, XP .....ccuvue.
Operator’s Guide 1995, Spanish..........
SP, SPI, SPX, GTS, GTX, XP .....ccuvuee.
Operator’s Guide 1995, English ..........
HX, XP 800 ..o
Operator’s Guide 1995, French............
HX, XP 800 ..o
Operator’s Guide Suppl. 95, Spanish .

Operator’s Guide 1996, (English), All .
Operator’s Guide 1996, (French), All ..
Operator’s Guide 1996, (Spanish), All
Operator’s Guide 1996, (English) ........
Supplement XPl, GTX ..c.ovvvvrererennnn,
Operator’s Guide 1996, (English) ........
Supplement SP, SPX, SPI.......cccccevne..
Operator’s Guide 1996, (French).........
Supplement XPI, GTX .....ccovvvveverernnn,
Operator’s Guide 1996, (Spanish).......
Supplement XPI, GTX .....ccovvvviverernnn,
Operator’s Guide 1996, (English) ........
Supplement GSX.......ccoovvvivevicinrennn,
Operator’s Guide 1996, (French).........
Supplement GSX .......cocovvvvvrrenirnnnn,
Operator’s Guide 1996, (Spanish).......
Supplement GSX .......cocovvvvvrienirnnnn,
Racing Handbook 1993 .............ccccuu.e.

Guide du conducteur 1993, Explorer

Guide du conducteur 1993, XP

Guide du conducteur 1994, anglais, tous
Guide du conducteur 1994, frangais, tous
Guide du conducteur 1994, Explorer francais
Guide du conducteur 1994, Explorer anglais
Guide du conducteur 1995, anglais

SP, SPI, SPX, GTS, GTX, XP

Guide du conducteur 1995, French

SP, SPI, SPX, GTS, GTX, XP

Guide du conducteur 1995, Espagnol

SP, SPI, SPX, GTS, GTX, XP

Guide du conducteur 1995, anglais

HX, XP 800

Guide du conducteur 1995, francais

HX, XP 800

Guide du conducteur suppl. 95, espagnol
XP 800

Guide du conducteur 1996, (anglais), tous
Guide du conducteur 1996, (francais), tous
Guide du conducteur 1996, (espagnol), tous
Guide du conducteur 1996, (anglais)
Supplément XPI, GTX

Guide du conducteur 1996, (anglais)
Supplément SP, SPX, SPI

Guide du conducteur 1996, (francais)
Supplément XPI, GTX

Guide du conducteur 1996, (espagnol)
Supplément XPI, GTX

Guide du conducteur 1996, (anglais)
Supplément GSX

Guide du conducteur 1996, (francais)
Supplément GSX

Guide du conducteur 1996, (espagnol)
Supplément GSX

Manuel course 1993
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Service and Warranty Printed Matters
Documentation, service et garantie

Parts below are not illustrated.
Les pieces ci-dessous ne sont pas illustrées.

219000019
219 000 027
219000 048
219 700 022
219700 002
219700 023
219700 004
219700 036
219 700 024
219700 038
219 700 005
295 000 059
295 000 060
219 100 001
219 100 002
219 100 003
219 100 004
219 100 005
219 100 006
219 100 007
219 100 008
219100 009
219100010
219100011
219 100 013

219 100 012

219100 018

219100 031

219 100 030
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Manuel course 1994

Manuel course 1995, (anglais)

Manuel course 1996, (anglais)

Vidéo prélivraison (ang.seul.) 93-96

Vidéo sur garantie (anglais seul.) 91-96

Vidéo du conducteur (anglais) 1994

Vidéo du conducteur (frangais) 1994

Vidéo du conducteur (frangais) 1995

Vidéo du conducteur (anglais) 1995

Vidéo du conducteur (anglais) 1996

Vidéo de probléeme de démarrage 1990 (ang.)

Manuel de réparation 1989 (francais)

Manuel de réparation 1989 (anglais)

Manuel de réparation 1990 (francais)

Manuel de réparation 1990 (anglais)

Manuel de réparation 1991 (francais)

Manuel de réparation 1991 (anglais)

Manuel de réparation 1992 (francais)

Manuel de réparation 1992 (anglais)
(
(
(
(
(
(

Racing Handbook 1994 ............c.cc.......
Racing Handbook 1995, (English) .......
Racing Handbook 1996, (English) .......
PDI Video (English Only) 93-96 ...........
Warranty Video (English Only) 91-96 .
Operator’s Video (English) 1994 .........
Operator’s Video (French) 1994 ..........
Operator’s Video (French) 1995 ..........
Operator’s Video (English) 1995 .........
Operator’s Video (English) 1996 .........
Trouble Shooting Video 1990 (Eng.) ...
Shop Manual 1989 (French)................
Shop Manual 1989 (English)...............
Shop Manual 1990 (French)................
Shop Manual 1990 (English)...............
Shop Manual 1991 (French)................
Shop Manual 1991 (English)...............
Shop Manual 1992 (French)................
Shop Manual 1992 (English)...............
Shop Manual 1993 (French)................
Shop Manual 1993 (English)...............
Shop Manual 1994 (French)................
Shop Manual 1994 (English)...............
Shop Manual 1994 (Spanish) .............
Shop Manual 1995 (English)...............
SP, SPI, SPX, GTS, GTX, XP ....cccccovvnue.
Supplement XP 800 and HX................
Shop Manual 1995 (French)................
SP, SPI, SPX, GTS, GTX, XP .....ccuvue.
Supplement XP 800 and HX................
Shop Manual 1995 (Spanish) .............
SP, SPI, SPX, GTS, GTX, XP .....ccucvuv.
Shop Manual 1996 (English)...............
SP, SPI, SPX, GTS, GTI, XP,HX ............
Shop Manual 1996 (French)................ Manuel de réparation 1996 (francais)
SP, SPI, SPX, GTS, GTI, XP,HX ............ SP, SPI, SPX, GTS, GTI, XP,HX
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Manuel de réparation 1993 (francais)
Manuel de réparation 1993 (anglais)
Manuel de réparation 1994 (francais)
Manuel de réparation 1994 (anglais) .
Manuel de réparation 1994 (espagnol)
Manuel de réparation 1995 (anglais)
SP, SPI, SPX, GTS, GTX, XP
Supplément Xp 800 et HX

Manuel de réparation 1995 (francais)
SP, SPI, SPX, GTS, GTX, XP
Supplément Xp 800 et HX

Manuel de réparation 1995 (espagnol)
SP, SPI, SPX, GTS, GTX, XP

Manuel de réparation 1996 (anglais)
SP, SPI, SPX, GTS, GTI, XP,HX



Service and Warranty Printed Matters
Documentation, service et garantie

Parts below are not illustrated.
Les pieces ci-dessous ne sont pas illustrées.

219 100 032

219 100 034

219100 033

219100 035

219 100 037

219 100 036

219 100 038

219 200 026

295 000 062
219 800 001
219 800 002
219 800 003
219 800 004
219 800 005
219 800 006
219 800 007
219 800 008
219 800 009
219800 010
219 800011
219800 012
219 800 013
219 800 014
295 500 265
219 300 110

219 300 120
219300 130

Shop Manual 1996 (Spanish) ............. Manuel de réparation 1996 (espagnol)
SP, SPI, SPX, GTS, GTI, XP,HX ............ SP, SPI, SPX, GTS, GTI, XP,HX
Shop Manual 1996 (English)............... Manuel de réparation 1996 (anglais)

Supplement XPl, GTX .....ooovvvvvvercrnnnne, Supplément XPI,GTX

Shop Manual 1996 (French)................ Manuel de réparation 1996 (francais)
Supplement XPl, GTX .....ooovvvrvvvercernnne, Supplément XPI,GTX

Shop Manual 1996 (Spanish) ............. Manuel de réparation 1996 (espagnol)
Supplement XPl, GTX ...c.oovvvvvreiinine, Supplément XPI,GTX

Shop Manual 1996 (English)............... Manuel de réparation 1996 (anglais)
Supplement GSX ........ccovvivnrenininnn. Supplément GSX

Shop Manual 1996 (French)................ Manuel de réparation 1996 (francais)
Supplement GSX ........ocovvivnirenininnn. Supplément GSX

Shop Manual 1996 (Spanish) ............. Manuel de réparation 1996 (espagnol)

Supplement GSX .......cocovvvvvnrenirnnnn, Supplément GSX
Poster 1995-Parts and Accessories ....  Affiche 1995-Piéces et accessoires

Parts Catalog 5802, 1989 ................... Catalogue de pieces 5802, 1989
Parts Catalog 5803, 1990 ................... Catalogue de pieces 5803, 1990
Parts Catalog 5810 (GT) 1990.............. Catalogue de piéces 5810 (GT) 1990

Parts Catalog 5804-5850 (SP-XP) 1991..  Catalogue de pieces 5804-5850 (SP-XP) 1991
Parts Catalog 5811 (GT) 1991 ............. Catalogue de pieces 5811 (GT) 1991

Parts Catalog 5805-5851 (SP-XP) 92 ..  Catalogue de pieces 5805-5851 (SP-XP) 92
Parts Catalog 5812-5860 (GTS-GTX) 92.  Catalogue de pieces 5812-5860 (GTS-GTX) 92
Parts Catalog 5806-07-08 (SP-SPX-SPI) 93 Catalogue de pieces 5806-07-08 (SP-SPX-SPI) 93
Parts Catalog 5852 (XP) 1993 ............. Catalogue de pieces 5852 (XP) 1993

Parts Catalog 5813-5861 (GTS-GTX) 93 Catalogue de pieces 5813-5861 (GTS-GTX) 93
Parts Catalog 5820 (Explorer) 1993 .... Catalogue de pieces 5820 (Explorer) 1993
Parts Catalog 5870-71-72 (SP-SPX-SPI) 94 Catalogue de pieces 5870-71-72 (SP-SPX-SPI) 94
Parts Catalog 5854-5855 (XP-XPI) 94 .  Catalogue de pieces 5854-5855 (XP-XPI) 94
Parts Catalog 5814-5862 (GTS-GTX) 94 Catalogue de pieces 5814-5862 (GTS-GTX) 94
Parts Catalog 5821 (Explorer) 1994 .... Catalogue de pieces 5821 (Explorer) 1994
Parts Catalogue Kit, 1989-1995.......... Ens. de catalogues de pieces,1989-1995

Parts Catalog.........ccovvvvvvneeernernnnnn, Catalogue de pieces.......cccovrevrrerrrnn.
5873 /74 /75 (SP-SPI-SPX) 1995....... 5873/ 74/ 75 (SP-SPI-SPX) 1995 .......
Parts Catalog 5880 (HX) 1995............. Catalogue de pieces 5580 (HX) 1995..

Parts Catalog 5856 (XP,Eng.717) 1995 Catalogue de pieces 5856 (XP,Mot.717) 1995
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Parts below are not illustrated.
Les pieces ci-dessous ne sont pas illustrées.

219 300 140

219 300 180

219300 190
219 300 200

219300 210

219 300 220
219 300 230
219200 015
219 200 016
219 200 000
219200 001
219 200 002
219200 003
219 200 004
219200 005
219 200 006
219 200 007
219200 008
219 200 009
219200 010
219200011
219 200 013
295 500 267
219 300 111
219300 121
219 300 131
219300 141
219300 181
219 300 191
219300 201
219 300 211
219300 221
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Parts Catalog.........ccovvvvvvrreersnernnnnn,
5815/16 / 5863/64 (GTS-GTX) 1995 ...
Parts Catalog 5876/5877/5878 ..........

Catalogue de pieces.......cocovuerrrrerrrnn.
5815/16 / 5863/64 (GTS-GTX) 1995 ...
Catalogue de pieces 5876/5877/5878

(SP/SPX/SPI) 1996 ..o (SP/SPX/SPI) 1996

Parts Catalog 5881 (HX) 199............. Catalogue de pieces 5881 (HX) 1996..
Parts Catalog 5858/5859 .................... Catalogue de pieces 5858/5859
(XP/XP Ready) 1996 ..........cccoorrrrrreeee (XP/XP Ready) 1996

Parts Catalog 5817/65/66/67 .............
(GTS/GTI/GTI-2/GTI- Morg-2) 1996 ....
Parts Catalog 5620 GSX 1996 ............
Parts Catalog 5640 GTX 199%.............
Microfiche 1988 (5801)..........ccccevevune.
Microfiche 1989 (5802)..........cccovvrene.
Microfiche 1990 (5803)..........cccvvvrnne.
Microfiche 1990 (5810).........ccccvvevne,
Microfiche 1991 (5804-5850) .............
Microfiche 1991 (5811)........ccccvvevne,
Microfiche 1992 (5805-5851) .............
Microfiche 1992 (5812-5860) .............

(

(

(

(

(

(

Catalogue de pieces 5817/65/66/67
(GTS/GTI/GTI-2/GTI- Morg-2) 1996
Catalogue de pieces 5620 GSX 1996
Catalogue de pieces 5640 GTX 1996
Microfiche 1988 (5801) .........ccccvvurene
Microfiche 1988 (5802) ..........cccvvvrenn
Microfiche 1990 (5803) .........ccccvvvrennn
Microfiche 1990 (5810) .........cccvererene
Microfiche 1991 (5804-5850)...............
Microfiche 1991 (5811) .........cccovverene
Microfiche 1992 (5805-5851)...............
Microfiche 1992 (5812-5860)..............
Microfiche 1993 (5806-5807) ............. (
Microfiche 1993 (5813-5861) ............. (
Microfiche 1993 (5852).........cccovuvunene (
Microfiche 1993 (5820).........ccccvvvrnne (
Microfiche 1994 (5870 / 5871) ........... (
Microfiche 1994 (5814 / 5862) ........... (
Microfiche 1994 (5821).........ccccvvurenne.
Microfiche Kit, 1988-1995 ..................
Microfiche 1995 (5873 /74 / 75)........
Microfiche 1995 (5880)..........ccccvevernne
Microfiche 1995 (5856 / 5857) ...........
Microfiche 1995 (5815 / 5863) ...........
Microfiche 1996 (5876/5877/5878)....
Microfiche 1996 (5881)........c.cccvvvrnnn.
(
(
(

Microfiche 1993 (5806-5807)..............
Microfiche 1993 (5813-5861)..............
Microfiche 1993 (5852) .........cccovverene
Microfiche 1993 (5820) .........cccovvvreenn
Microfiche 1994 (5870 / 5871)............
Microfiche 1994 (5814 / 5862)............
Microfiche 1993 (5821) .......cccccovvvreenn
Ens. de microfiches,1988-1995 ...........
Microfiche 1995 (5873 /74 / 75) ........
Microfiche 1995 (5880) .........ccccvverene
Microfiche 1995 (5856 / 5857)............
Microfiche 1995 (5815 / 5863)............
Microfiche 1996 (5876/5877/5878) ....
Microfiche 1996 (5881) ..........cccovurenn
Microfiche 1996 (5858/5859) ............. (
Microfiche 1996 (5817/65/66/67) ...... (
Microfiche 1996 (5620)..........ccccovennne. (
219 300 200

Microfiche 1996 (5858/5859)
Microfiche 1996 (5817/65/66/67)
Microfiche 1996 (5620)
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Parts below are not illustrated.
Les pieces ci-dessous ne sont pas illustrées.

219 300 231 Microfiche 1996 (5640)...........cccvvvne. Microfiche 1996 (5640)
295 500 232 Document Kit 1995 (French)........... Ens. de documents 1995 (francais)

(Incl. parts from 21990056910219000030) .. (Incl. pieces 219 900 569 & 219 000 030).
219 900 569 Navigation Warning Label (XP) .......... Etiquette d'avert. de navigation (XP) ..
219900 570 Navigation Warning Label................... Ftiquette d'avert. de navigation..........

(SP-SPI-SPX) ....ovvviirreiniinieisiinissininns (SP-SPI-SPX) ..o
219900 571 Navigation Warning Label ..................... Etiquette d'avert. de navigation

(IS 10 I (G110 I
219900 572 Navigation Warning Label................... Etiquette d'avert. de navigation

(XP 800 - HX) ..oovvvrrerreirereieiscreceinne, (XP 800 - HX) ..o
219 900 252 Tipover Warning Label........................ Etiquette d'avert. de renversement

Short Models ........ccevevvinnienee, Modeles CoUrtS .......coovvvrvrerrirninine,
219 900 264 Tipover Warning Label........................ Etiquette d'avert. de renversement

Long ModelS ......cccvvrvvviieirieieine, Modeles 1ongs .......cccovvvveeeevicennnns
219900 265 Fuel Warning Label ...........ccccoevnee. Etiquette d'avert. d'essence................
219900 743 Fuel Warning Label (HX) .........cccccevne. Etiquette d'avert. d'essence (HX)........
219900 271 Battery Warning Label..............c.......... Etiquette d'avert. de batterie ..............
219900 639 Battery/Synth. Oil Warning Label ...... Etiquette d'avert. de batterie/huile synth.
219900 297 Reverse - (GT Series) ......cccovveererennen. Etiquette de renverse - (GT série) .......
219 700 036 OWNEr's Video .......cccoevevevieenenireinenn, Vidéo du propriétaire ...........cccoeevrevne.
219 000 029 Operator's GUIde .........cccovvvererrirnnnnn, Guide du conducteur .........ccoueervrreennn.
219000 030 Operator's Guide (XP 800 - HX)........... Guide du conducteur (XP 800 - HX).....
295 500 365 Document Kit 1996 (French)........... Ens. de documents 1996 (francais)

(Incl. parts from 21990056910219000053) .. (Incl. pieces 219 900 569 & 219 000 053)
219 000 053 Operator’s Guide 1996, (French)......... Guide du conducteur 1996, (francais)

Supplement SP, SPX, SPI........cccccevue... Supplément SP, SPX, SPI
219900 569 Navigation Warning Label (XP) .......... Etiquette d'avert. de navigation (XP) ..
219900 570 Navigation Warning Label................... Etiquette d'avert. de navigation..........

(SP-SPI-SPX) ....oovvevrirrreinirnieisirnisinnenns (SP-SPI-SPX) ...
219900571 Navigation Warning Label ..................... Etiquette d'avert. de navigation

(CLIS T 10 I (G110 I
219900 572 Navigation Warning Label................... Etiquette d'avert. de navigation

(XP 800-HX) ..o, (XP 800-HX) ..o
219900 252 Tipover Warning Label........................ Etiquette d'avert. de renversement

Short Models ..o, Modeles CoUrtS .......coovvrvernirreiinn,

219 900 264 Tipover Warning Label, Long Models  Etiquette d'avert. de renversement,Modéles longs
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Parts below are not illustrated.
Les pieces ci-dessous ne sont pas illustrées.

219 900 265
219900 743
219900 271
219 900 639
219900 297
219 700 055
219 000 040
219 000 053

295500 025
295 500 026
219 400 006
219 400 005
219 400 004
219400011
295000 012
295000 013
484 029 100
219400010
219 600 000
295000018
295000 016
219 400 012
219 300 046
219 300 085
219 200 038
219100 029
219 100 039

295 500 355
295700 042
295700 043

295 500 356
295 700 044
295 700 045

XP 5858 / 5859 — 02 / 96

Fuel Warning Label ...........ccccovvinee. Etiquette d'avert. d'essence...............
Fuel Warning Label (HX) .......c.cccccevne. Etiquette d'avert. d'essence (HX)
Battery Warning Label.............c.......... Etiquette d'avert. de batterie...............
Battery/Synth. Oil Warning Label ...... Etiquette d'avert. de batterie/huile synth.
Reverse - (GTS Series) .....ccovevererennn. Etiquette de renverse - (GT série) .......
OWNer's Video ........ccoevvevrvnseeennen, Vidéo du propriétaire ..........cccoueererneee.
Operator's GUIde .........ccccvvverrrerrerinnen. Guide du conducteur ..........cocovvveenene

Operator's Guide Supplement ............ Guide du conducteur supplément .......

Warranty Kit (US)........cccooveevirnnnnn.
Warranty Kit (CON)........cccoeeervvrvrnnnn.
Warranty Registration Form (91-92)...
Warranty Claim Forms (CDN, 91-95).
Warranty Claim Forms (US, 91-95)....
Warranty Claim FOrms .........c.ccccuveneee.
Warranty Claim Envelops (88-90) .......
Warranty Parts Decal (88-90) .............
Warranry Claim Dispatch List (96)......

Ensemble de garantie (E.-U) ........
Ensemble de garantie (Can.)...........
Enregistrement de garantie (91-92) ....

Form. de réclamation sous garantie (Can., 91-95)
Form. de réclamation sous garantie (E.-U., 91-95)
Form. de réclamation sous garantie ...
Enveloppes de réclamation de garantie (88-90)
Décalques «Pieces sous garantie» (88-90)

Liste d’expédition de récl.de garantie (96)
Warranty Card (93-96) ........cccveevrnnece. Carte de garantie (93-96) ..........ccc.....

Return Form Merch (89-90).................. Formule de retour de marchandise (89-90)
Vehicucle Record Files (English, 88-96) Chemises dossiers véhicules (anglais, 88-96)
Parts Identification Tag.........ccccoeevne. Décalques d’identification des piéces

Binder 3" ... Cartable 3"........coovveres

1992 Cooling Syst Poster (English)..... Affiche «Syst.de refroidissement 1992» (anglais)
Safety Hand Book (English, 1995) ...... Brochure de sécurité (anglais, 1995) ..

Safety Booklet (English, 1996)............ Livret de sécurité (anglais, 1996)........
Specification Booklet (English, 1995). Livret de spécification (anglais, 1995)
Specification Booklet (English, 1996). Livret de specification (anglais, 1996)

Programmer Video Kit (English, 1996) Ens. de vidéo programmeur (anglais, 1996)
Programmer Video (English, 1996) ..... Vidéo programmeur (anglais, 1996)....
Programmer Booklet (English, 1996) ..  Livret du programmeur (anglais, 1996)

Programmer Video Kit (French, 1996) Ens. de vidéo programmeur (frangais, 1996)
Programmer Video (French, 1996) ...... Vidéo programmeur (francais, 1996) ..
Programmer Booklet (French, 1996) ... Livret du programmeur (frangais, 1996)

219 300 200 D11
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